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1. Alcance de la
licitacion

2. Fuente de fondos

3. Fraudey
corrupcion

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

11

1.2

1.3

2.1

3.1

3.2

3.3

A. Disposiciones Generales

El Contratante, segun la definicién que consta en las “Condiciones Generales del
Contrato” (CGC) e identificado en la Seccidn Il, “Datos de la Licitacion” (DDL)
invita a presentar Ofertas para la construccion de las Obras que se describen en
los DDL y en la Secciones VII, VIl y IX. El nombre y el nimero de identificacidn
del Contrato estan especificados en los DDL y en las Condiciones Especiales de
Contrato (CEC).

El Oferente seleccionado deberd terminar las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacion especificada en los DDL y en la sub cldusula 1.1 (s) de las CEC.

En estos Documentos de Licitacion:

(a) el término “por escrito” significa comunicacion en forma escrita (por
ejemplo, por correo, correo electrénico, facsimile) con prueba de
recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular” corresponde
igualmente al “plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario (plazo para presentacion de ofertas,
formalizacion del contrato)

(d) “dias habiles administrativos” todos los del afio excepto los sdbados y
domingos y feriados establecidos por ley.

(e) Eltérmino “Lista de Cantidades Valoradas” significa la Lista de Cantidades
de obras a ejecutar con indicacién de precios.

I”

La contratacién a que se refiere esta Licitacion se financiard con recursos
provenientes de las fuentes de financiamiento detalladas en los DDL.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y organismos
contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o personas oferentes por
participar o participando en procedimientos de contratacién, incluyendo, entre
otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar
los mas altos niveles éticos durante el proceso de seleccidon y las negociaciones o
la ejecucidn de un contrato. Los actos de fraude y corrupcidn estan prohibidos.

Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dos o mas
oferentes, las respectivas ofertas no seran consideradas, sin perjuicio de la
responsabilidad legal en que éstos hubieren incurrido.

Los actos de fraude y corrupcidn son sancionados por la Ley de Contratacién del
Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que se pudiera incurrir conforme al
Cddigo Penal.
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4. Oferentes 4.1 Podrdn participar en esta Licitacidon las personas naturales o juridicas hondurefias
elegibles o persona naturales o juridicas extranjeras cubiertas por tratados
internacionales que les otorguen trato de nacionales y que no se hallen

comprendidas en alguna de las circunstancias siguientes:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la
propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito,
negociaciones incompatibles con el ejercicio de funciones publicas,
malversacién de caudales publicos o contrabando y defraudacion fiscal,
mientras subsista la condena. Esta prohibicién también es aplicable a las
sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores o
representantes se encuentran en situaciones similares por actuaciones a
nombre o en beneficio de las mismas;

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no
fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracién, al servicio de los
Poderes del Estado o de cualquier institucion descentralizada,
municipalidad u organismo que se financie con fondos publicos, sin perjuicio
de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la Republica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la
resolucidn firme de cualquier contrato celebrado con la Administracién o a
la suspensidn temporal en el Registro de Proveedores y Contratistas en
tanto dure la sancién. En el primer caso, la prohibicién de contratar tendra
una duracién de dos (2) afos, excepto en aquellos casos en que haya sido
objeto de resolucién en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicién de contratar sera definitiva;

Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes dentro del
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los
funcionarios o empleados bajo cuya responsabilidad esté la precalificacién
de las empresas, la evaluacién de las propuestas, la adjudicacion o la firma
del contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen
funcionarios o empleados publicos que tuvieren influencia por razén de sus
cargos o participaren directa o indirectamente en cualquier etapa de los
procedimientos de seleccidn de contratistas. Esta prohibicién se aplica
también a las compafiias que cuenten con socios que sean cényuges,
personas vinculadas por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado
de consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o empleados
a que se refiere el literal anterior, o aquellas en las que desempefien,
puestos de direccidn o
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5. Requisitos de
Precalificacion

(8)

(h)

de representacién personas con esos mismos grados de relacién o de
parentesco;

Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los
procedimientos de contrataciéon o haber participado en la preparacion de
las especificaciones, planos, disefios o términos de referencia, excepto en
actividades de supervisién de construccion,

Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o tener vigente
sancion de suspension para participar en procedimientos de contratacion
administrativa.

4.2 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia satisfactoria de su
continua elegibilidad, en los términos de la cladusula 4.1 de las IAO, cuando el
Contratante razonablemente la solicite.

5.1 Unicamente los Precalificados podrdn participar como Oferentes en las
licitaciones publicas o privadas que se programen con dicho fin.

5.2 Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos o mas empresas
deberan cumplir con los siguientes requisitos:

(a)
(b)
(c)

(d)

(e)
(f)

todos los integrantes del Consorcio deben ser empresas precalificadas
para la adjudicacion del Contrato.

la Oferta debera ser firmada de manera que constituya una obligacion
legal para todos los socios;

todos los socios seran responsables mancomunada y solidariamente
por el cumplimiento del Contrato de acuerdo con las condiciones del
mismo;

uno de los socios deberd ser designado como representante y
autorizado para contraer responsabilidades y para recibir
instrucciones por y en nombre de cualquier o todos los miembros del
Consorcio;

la ejecucidon de la totalidad del Contrato, incluyendo los pagos, se
haran exclusivamente con el socio designado;

con la Oferta se deberd presentar el Acuerdo de Consorcio firmado por
todas las partes, el cual debera contener como minimo lo establecido
en el articulo 17 de LCE;

5.3 Los Oferentes deberdn confirmar en sus Ofertas que la informacién presentada
originalmente para precalificar permanece correcta a la fecha de presentaciéon
de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su Oferta cualquier informacidn que
actualice su informacién original de precalificacion, la que quedara sujeta a
comprobacién posterior segun estipulado en el Arto. 96 del RLCE. La
confirmacién o actualizacidon de la informacién debera presentarse en los
formularios pertinentes incluidos en la Seccion Ill.

5.4 Sila persona que suscribe la Oferta no es la misma que suscribié la solicitud de
precalificacién, el Oferente debera incluir con su Oferta, el poder otorgado a
quien suscriba la Oferta autorizandole a comprometer al oferente.
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6. Una Oferta por 6.1 Cada Oferente presentara una sola Oferta, ya sea individualmente o como
Oferente miembro de un Consorcio. El Oferente que presente o participe en mas de una
Oferta sera descalificado (a menos que lo haga como subcontratista o en los
casos cuando se permite presentar o se solicitan propuestas alternativas) y

ocasionard que todas las propuestas en las cuales participa sean rechazadas.

7. Costo de las 7.1 Los Oferentes seran responsables por todos los gastos asociados con la
propuestas preparacion y presentacién de sus Ofertas y el Contratante en ninglin momento
serd responsable por dichos gastos.

8. Visita al Sitio de 8.1 El Oferente podrd bajo su propia responsabilidad y a su propio riesgo, visitar e
las Obras inspeccionar el Sitio de las Obras y sus alrededores y obtener por si mismo toda
la informacién que pueda ser necesaria para preparar la Oferta y celebrar el
Contrato para la construccién de las Obras. Los gastos relacionados con dicha
visita correran por cuenta del Oferente. No serd causa de descalificacidon de
oferentes, la no visita al sitio de las obras. Asi mismo dicha visita podra ser
realizada por invitacién del contratante en cuyo caso se aplicara lo sefialado en
el parrafo anterior.

B. Documentos de Licitacion

9. Contenido de los 9.1 Elconjunto de los documentos de licitacién comprende los que se enumeran en la
Documentos de siguiente tabla y todas las enmiendas que hayan sido emitidas de conformidad con
Licitacion la cldusula 11 de las IAO:

Seccion | Instrucciones a los Oferentes (IAQ)

Seccién Datos de la Licitacion (DDL)

Seccion Il Formularios de la Oferta

Seccién IV Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seccion V Condiciones Especiales del Contrato (CEC
Seccién VI Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Seccién VI Planos y Rotulo Informativo

Seccion VI Lista de Cantidades

Seccidén IX Formularios de Garantia
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10. Aclaracion de
los Documentos
de Licitacion

11. Enmiendas a los
Documentos de
Licitacion

10.1

10.2

10.3

111

11.2

11.3

11.4

Todos los potenciales Oferentes que requieran aclaraciones sobre los Documentos
de Licitacién deberan solicitarlas al Contratante por escrito a la direccién indicada
en los DDL. Los oferentes podran someter sus consultas y requerimientos de
aclaraciones hasta ocho (8) dias calendario antes de la fecha limite para
presentacion de ofertas. El Contratante deberd responder a cualquier solicitud de
aclaracion recibida por lo menos cinco (5) dias calendarios antes de la fecha limite
para la presentacién de las Ofertas. Se enviaran copias de la respuesta del
Contratante a todos los que retiraron los Documentos de Licitacidn, la cual incluira
una descripcidn de la consulta, pero sin identificar su origen. Asi mismo, el
Contratante podra emitir de oficio las aclaraciones que considere convenientes.

Las respuestas a solicitudes de aclaracion y las aclaraciones que se emitan de oficio
se publicaran en el Sistema de Informacidn de Contratacion y Adquisiciones del
Estado de Honduras, “HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn)

En el caso de que se establezca en los DDL la realizacién de una reunién de
informacidn para posibles aclaraciones, los Oferentes potenciales también tendrdn
la oportunidad de asistir a dicha reunién, que sera efectuada en la fecha, horay
direccion indicada en los DDL. De igual forma, a solicitud de cualquier interesado
el Contratante acordara la celebracidon de una reunién de este tipo, debiéndose
invitarse a todos los que hubieren retirado los Documentos de Licitacidn. La
inasistencia a la reunion de informacidn para posibles aclaraciones no sera motivo
de descalificacion para el Oferente. Las modificaciones a los Documentos de
Licitacion que resulten necesarias en virtud de esta reunién, se notificaran
mediante Enmienda a los Documentos de Licitacion, conforme a la Clausula 11 de
las IAO.

Antes de la fecha limite para la presentacidn de las Ofertas, el Contratante podra
modificar los Documentos de Licitacion mediante una Enmienda;

Cualquier enmienda que se emita formara parte integral de los Documentos de
Licitaciébn y serd comunicada por escrito a quienes hubieren retirado los
Documentos de Licitacién. Los posibles Oferentes deberan acusar recibo de cada
enmienda por escrito al Contratante.

Las enmiendas a documentos de licitacion se publicardn en el Sistema de
Informacién de Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn)

Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente para tener en
cuenta una enmienda en la preparacién de sus Ofertas, el Contratante podrd
extender, si fuera necesario, el plazo para la presentacidon de las Ofertas, de
conformidad con la Sub cldusula 22.2 de las IAO. Si la enmienda


http://www.honducompras.gob.hn/
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12. Idiomadelas
Ofertas

13. Documentos que
conforman la
Oferta

14. Precios dela
Oferta

121

13.1

141

14.2

se realiza dentro de los tres dias antes de la fecha de recepcion y apertura de
ofertas se debera extender esta fecha por el tiempo necesario para que los
oferentes preparen su oferta.

C. Preparacion de las Ofertas

Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan estar redactados en el
idioma espaiiol. En caso de que se presenten documentos cuyo idioma original sea
distinto al indicado, deberan ser presentados traducidos al espafiol, por el érgano
oficial del Estado (Secretaria de Relaciones Exteriores).

La Oferta que presente el Oferente debera estar conformada por los siguientes
documentos:

(a) La Carta de Oferta (en el formulario indicado en la Seccion IV);

(b) La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con la Clausula
18 de las IAQ;

(c) La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) es decir, con
indicacion de precios;

(d)  Elformulario y los documentos de Informacion sobre la calificacion;
(e) Las Ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

(f)  Cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes completar y
presentar, segun se especifique en los DDL.

Los ofertantes podran presentar ofertas por uno, varios o la totalidad de los lotes
especificados en la Sub cldusula 1.1 de las 1AO, las ofertas deberan incluir la
totalidad de los items de las obras incluidas en cada lote.

Lo anterior se entiende sin perjuicio de la potestad de la comisidn evaluadora de
recomendar adjudicaciones parciales a diferentes oferentes con el propédsito de
satisfacer la necesidad en los plazos que mas se ajusten al tiempo de ejecucién de
las obras.

El Contrato comprendera la totalidad de uno o todos los lotes, especificados en la
Sub clausula 1.1 de las IAO, sobre la base de la Lista de Cantidades valoradas
(Presupuesto de la Obra) presentado por el Oferente.

El Oferente indicard los precios unitarios y los precios totales para todos los rubros
de las Obras descritos en la Lista de Cantidades valoradas. El Contratante no
efectuard pagos por los rubros ejecutados para los cuales el Oferente no haya
indicado precios, por cuanto los mismos se considerardn incluidos en los demas
precios unitarios y totales que figuren en la Lista de Cantidades valoradas. Si
hubiere correcciones, éstas las realizara la Comision de Evaluacion.
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15. Monedas de la
Oferta y pago

16. Validez de las
Ofertas

143

144

14.5

15.1

15.2

15.3

16.1

16.2

Todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba pagar el Contratista
en virtud de este Contrato, o por cualquier otra razén, hasta 15 dias antes de la
fecha del plazo para la presentacion de las Ofertas, deberan estar incluidos en los
precios unitarios y en el precio total de la Oferta presentada por el Oferente.

Los precios unitarios que cotice el Oferente estardn sujetos a ajustes durante la
ejecucién del Contrato de acuerdo a la Clausula 47 de las CGC

El Contratante solicitara a los Oferentes que indiquen en el formulario No. 11 de la
seccion formularios de oferta (Seccién lll), su conformidad con la compra de los
bienes materiales para la construccién de la obra con la exoneracién del Impuesto
Sobre Venta (ISV) a nombre de la Alcaldia Municipal de Comayagua en caso de que
éstos sean propuestos de comprar por los Oferentes en el territorio nacional y no
requieran de costos de importacion. Se firmara el Contrato de Obras con el valor
del ISV de los bienes materiales incluido, y se reducira el valor del ISV durante la
ejecucion del Contrato mediante una adenda de ajuste en caso de que los
materiales se hayan comprado con exoneracidn. Sobre los procedimientos
administrativos que se deriven de la exoneraciéon del ISV se tendrdn en
consideracion las cldusulas que se acuerden con el Contratista en el Contrato. A
nivel de valoracién de ofertas, se compararan las propuestas con el valor del ISV
incluido.

Los precios unitarios deberdn ser cotizados por el Oferente en Lempiras, salvo que
en los DDL se establezca la posibilidad de ofertar hasta en tres monedas extranjeras
a eleccién del Oferente.

Los Oferentes indicaran en su Oferta los detalles de las necesidades previstas en
moneda extranjeras.

En caso de que los DDL permitan presentar ofertas en monedas extranjeras, los
Oferentes deberan aclarar sus necesidades en monedas extranjeras y sustentar
gue las cantidades incluidas en los precios, se traten de componentes de costo que
deban adquirirse en el mercado internacional, sean razonables y se ajusten a los
requisitos de la Sub clausula 15.1 de las IAO.

Las Ofertas permaneceran vdlidas por el periodo estipulado en los DDL.

En circunstancias excepcionales, el Contratante podrad solicitar a los Oferentes que
extiendan el periodo de validez de la oferta por un plazo adicional especifico. La
solicitud y las respuestas de los Oferentes deberdn ser por escrito. La Garantia de
Mantenimiento de la Oferta debera extenderse también por un plazo adicional de
la fecha limite prorrogada para la validez de las Ofertas. Los Oferentes podran
rechazar tal solicitud sin que se les haga efectiva la Garantia de mantenimiento de
oferta. Al Oferente que esté de acuerdo con la solicitud no se le requerira ni se le
permitira que modifique su Oferta, excepto como se dispone en la Cldusula 17 de
las IAO.



SECCION 1. Instrucciones a los Oferentes. 13

17. Subsanacion

18. Garantia de
Mantenimiento
de la Oferta

17.1

18.1

18.2

18.3

18.4

La Comisién de Evaluacidon permitira la subsanacion de defectos u omisiones
contenidas en la oferta de conformidad a lo establecido en los Articulos 5, parrafo
segundo y 50 de la Ley de Contratacién del Estado y Articulo 132 del Reglamento
de la misma Ley. El plazo para subsanar los defectos u omisiones sera de cinco (5)
dias habiles a partir de la fecha de notificacidn; si el Oferente no cumpliere con el
mismo su oferta no sera considerada.

El Oferente debera presentar como parte de su oferta, una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, en la forma y monto estipulado en los DDL

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta sera denominada en Lempiras. En caso
de que la oferta se presente en varias monedas, a los fines del calculo de la Garantia
de Mantenimiento de la Oferta, estas se convertirdn en Lempiras a la tasa de
cambio aplicable segun la cldusula 30.1 de las IAO.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:
(a) ser presentada en original (no se aceptardn copias);

(b)  permanecer valida por un periodo que expire después de la fecha limite de
la validez de las Ofertas establecida en los DDL, o del periodo prorrogado, si
corresponde, de conformidad con la Clausula 16.2 de las IAO;

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta emitida por un banco o una
aseguradora deber3:

(a) Ser emitida por una institucién que opere en Honduras, autorizada por la
Comisién Nacional de Bancos y Seguros;

(b)  Estar sustancialmente de acuerdo con los formularios de Garantia de
Mantenimiento de Oferta incluidos en la Seccidn X, “Formularios de
Garantia”;

(c) Ser pagadera con prontitud ante solicitud escrita del Contratante en caso de
tener que invocar las condiciones detalladas en la Clausula 18.7 de las IAO;

18.5 Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una Garantia de Mantenimiento

18.6

de la Oferta que sustancialmente responda a lo requerido en la cldusula anterior,
seran rechazadas por el Contratante por incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas ofertas no fueron
seleccionadas seran devueltas inmediatamente después de que el Oferente
seleccionado suministre su Garantia de Cumplimiento.
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18.7

18.8

19.1

19.2

20.1

20.2

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva si:

(a) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la Oferta
especificado por el Oferente en la Oferta, salvo lo estipulado en la Sub
cldusula 16.2 de las IAO; o

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio de su Oferta,
de conformidad con la Sub clausula 29 de las IAO;

(c) si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo estipulado con:
(i)  firmar el Contrato; o
(ii)  suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera ser emitida en
nombre del Consorcio que presenta la Oferta.

No se consideraran Ofertas alternativas a menos que especificamente se estipule
en los DDL. Si se permiten, las Sub clausulas 19.1y 19.2 de las IAO regiran y en los
DDL se especificara cudl de las siguientes opciones se permitira:

(a) Opcidon Uno: Un Oferente podrda presentar Ofertas alternativas
conjuntamente con su Oferta bdsica. El Contratante considerard solamente
las Ofertas alternativas presentadas por el Oferente cuya Oferta bdsica haya
sido determinada como la Oferta evaluada de menor precio.

(b)  Opcién Dos: Un Oferente podra presentar una Oferta alternativa con o sin
una Oferta para el caso basico. Todas las Ofertas recibidas para el caso
basico, asi como las Ofertas alternativas que cumplan con las
Especificaciones y los requisitos de funcionamiento de la Seccién VII, seran
evaluadas sobre la base de sus propios méritos.

Las Ofertas alternativas deberdn proporcionar toda la informacién necesaria para
su completa evaluacién por parte del Contratante, incluyendo los cdlculos de
disefio, las especificaciones técnicas, el desglose de los precios, los métodos de
construccion propuestos y otros detalles pertinentes.

El Oferente preparard un original de los documentos que comprenden la Oferta
segun se describe en la Cladusula 13 de las IAO, el cual deberd formar parte del
volumen que contenga la Oferta, y lo marcard claramente como “ORIGINAL”.
Ademads, el Oferente debera presentar el nimero de copias de la Oferta que se
indica en los DDL y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de
discrepancia entre el original y las copias, el texto del original prevalecera sobre el
de las copias.

El original y todas las copias de la Oferta deberdn ser presentadas mecanografiadas
o escritas con tinta indeleble y deberan estar firmadas por la persona o personas
debidamente autorizadas para firmar en nombre del Oferente, de conformidad con
la Sub cldusula 5.4 de las IAO.
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20.3

20.4

211

21.2

21.3

Todas las paginas de la Oferta original y sus copias seran firmadas en todas sus
hojas por el Oferente o por quien tenga su representacion legal.

La Oferta no podrd contener enmiendas borrones o raspaduras en el precio o en
otra informacién esencial prevista con ese caracter en el Documento de Licitacion,
excepto cuando hubieren sido expresamente salvadas por el firmante lo cual
debera constar con claridad en la oferta y en sus copias.

El Oferente proporcionara la informacidn sobre comisiones o gratificaciones que
se describe en el Formulario de la Oferta, si las hay, pagadas o por pagar a agentes
en relacion con esta Oferta, y con la ejecucién del contrato si el Oferente resulta
seleccionado.

D. Presentacion de las Ofertas

Los Oferentes podran enviar sus Ofertas por correo o entregarlas personalmente.
En el caso de Ofertas enviadas por correo o entregadas personalmente, el Oferente
pondra el original y todas las copias de la Oferta en dos sobres interiores, que
cerrard e identificard claramente como “ORIGINAL” y “COPIAS”, segun
corresponda, y que colocard dentro de un sobre exterior que también debera
cerrar.

Los Oferentes también podran presentar sus Ofertas electronicamente por medio
del sistema HonduCompras; cuando asi se indique en los DDL. Los Oferentes que
presenten sus Ofertas electronicamente seguirdn los procedimientos indicados en
los DDL para la presentacion de dichas Ofertas.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
(a) estar dirigidos al Contratante a la direccién proporcionada en los DDL;

(b) llevar el nombre y nimero de identificacién del Proceso indicado en los DDL y
CEC; y

(c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para evitar que la Oferta sea
abierta antes de la hora y fecha de apertura de Ofertas indicadas en los DDL.

Ademas de la identificacidon requerida en la Sub clausula 21.2 de las IAO, los sobres
exteriores deberan llevar el nombre y la direccion del Oferente, con el fin de
poderle devolver su Oferta sin abrir en caso de que la misma sea declarada Oferta
tardia, de conformidad con la Cladusula 22 de las IAO.
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22.2

23.1

241
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anteriormente, el Contratante no se responsabilizara en caso de que la Oferta se
extravie o sea abierta prematuramente.

Las Ofertas deberan ser entregadas al Contratante en la direccion especificada
conforme a la Sub clausula 21.2 (a) de las IAO, a mas tardar en la fecha y hora que
se indican en los DDL.

El Contratante podra extender el plazo para la presentacion de Ofertas mediante
una enmienda a los Documentos de Licitacion, de conformidad con la Clausula 11
de las IAO. En este caso todos los derechos y obligaciones del Contratante y de los
Oferentes previamente sujetos a la fecha limite original para presentar las Ofertas
guedardn sujetos a la nueva fecha limite.

Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y hora limite para la
presentacion de las Ofertas especificada de conformidad con la Clausula 22 de las
IAO sera devuelta al Oferente remitente sin abrir, lo cual se hara constar en el acta.

Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus ofertas mediante una
notificacién por escrito antes de la fecha limite indicada en la Clausula 22.1 de las
IAO.

Toda notificacion de retiro, sustitucion o modificaciéon de la Oferta debera ser
preparada, cerrada, identificada y entregada de acuerdo con las estipulaciones de
las Clausulas 20y 21 de las IAQ, y los sobres exteriores y los interiores debidamente
marcados, “RETIRO”, “SUSTITUCION” o “MODIFICACION”, segun corresponda.

Las notificaciones de retiro, sustitucién o modificacion deberan ser entregadas al
Contratante en la direccion especificada conforme a la Sub cldusula 21.2 (a) de las
IAO, a mas tardar en la fecha y hora que se indican en la Clausula 22.1 de los DDL.

El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de vencimiento del plazo para
la presentacién de Ofertas y la expiracidn del periodo de validez de las Ofertas
indicado en los DDL de conformidad con la Sub cladusula 16.1 o del periodo
prorrogado de conformidad con la Sub clausula 16.2 de las IAO, dara lugar a que se
haga efectiva la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, segun lo dispuesto en la
clausula 18.7 (a) de las IAO.

Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos o modificar los precios de sus
ofertas sometiendo modificaciones a la Oferta de conformidad con esta clausula o
incluyéndolas en la Oferta original.
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E. Apertura de las Ofertas

El Contratante abrird las Ofertas, y las notificaciones de retiro, sustitucion y
modificacién de Ofertas presentadas de conformidad con la Clausula 24, en acto
publico con la presencia de los representantes de los Oferentes que decidan
concurrir, ala hora, en lafechay el lugar establecidos en los DDL. El procedimiento
para la apertura de las Ofertas presentadas electronicamente si las mismas son
permitidas de conformidad con la Sub clausula 21.1 de las IAO, estara indicados
en los DDL.

Primero se abrirdn y leerdn los sobres marcados “RETIRO”. No se abriran las
Ofertas para las cuales se haya presentado una notificacién aceptable de retiro, de
conformidad con las disposiciones de la cldusula 24 de las IAO.

En el acto de apertura, el Contratante leerd en voz alta, y notificard por linea
electréonica cuando corresponda, y registrard en un Acta los nombres de los
Oferentes, los precios totales de las Ofertas y de cualquier Oferta alternativa (si se
solicitaron o permitieron Ofertas alternativas), descuentos, notificaciones de retiro,
sustitucion o modificacion de Ofertas, la existencia o falta de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, si se solicitd, y cualquier otro detalle que el
Contratante considere apropiado. Ninguna Oferta sera rechazada en el acto de
apertura, excepto las Ofertas tardias de conformidad con la Cladusula 18 y 22 de las
IAO. Solamente las ofertas que sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de
apertura seran consideradas para evaluacion.

El Contratante preparard un acta de la apertura de las Ofertas que incluird el
registro de las ofertas leidas y toda la informacion dada a conocer a los asistentes
de conformidad con la Sub cldusula 25.3 de las IAO y enviard prontamente copia de
dicha acta a todos los oferentes que presentaron ofertas puntualmente. Una copia
del acta de apertura de ofertas sera publicada en el sistema HonduCompras.

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente
involucrada con el proceso de la licitacién, informacién relacionada con el examen,
aclaracién, evaluacidon, comparacion de las Ofertas, ni la recomendacién de
adjudicacion del contrato hasta que se haya notificado la adjudicacion del Contrato
al Oferente seleccionado de conformidad con la Sub cldusula 33.1 de las IAO.
Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al Contratante en el
procesamiento de las Ofertas o en la adjudicacion del contrato resultara en el
rechazo de su Oferta. Si durante el plazo transcurrido entre el acto de aperturay la
fecha de adjudicacion del contrato, un Oferente desea comunicarse con el
Contratante sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de la licitacion,
debera hacerlo por escrito.
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27. Aclaracion de
las Ofertas

28. Examen de las
Ofertas para
determinar su
cumplimiento

29. Correccion de
errores

27.1

28.1

28.2

28.3

29.1

Para facilitar el examen, la evaluacién y la comparacién de las Ofertas, el
Contratante tendrd la facultad de solicitar a cualquier Oferente que aclare su Oferta,
incluyendo el desglose de los precios unitarios. La solicitud de aclaracion y la
respuesta correspondiente deberan efectuarse por escrito, pero no se solicitara,
ofrecera ni permitira ninguna modificacién de los precios o a la sustancia de la
Oferta, salvo las que sean necesarias para confirmar la correcciéon de errores
aritméticos que el Contratante haya descubierto durante la evaluacién de las
Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en la clausula 29 de las IAO.

Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el Contratante
determinara si cada una de ellas:

(a) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la clausula 4 de las 1AO;
(b) ha sido debidamente firmada;
(c) estd acompafiada de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta; y

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de licitacion.

Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos los términos,
condiciones y especificaciones de los Documentos de Licitacion sin desviaciones,
reservas u omisiones significativas. Una desviacidn, reserva u omision significativa
es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el funcionamiento de las
Obras;

(b) limita de una manera considerable, inconsistente con los Documentos de
Licitacidon, los derechos del Contratante o las obligaciones del Oferente en
virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion competitiva de los otros
Oferentes cuyas Ofertas cumplen sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion.

Una Oferta que no cumple sustancialmente con los requisitos de los Documentos
de Licitacién, serd rechazada por el Contratante y el Oferente no podra
posteriormente transformarla en una Oferta que cumple sustancialmente con los
requisitos de los documentos de licitacion mediante la correccidn o el retiro de las
desviaciones o reservas.

El Contratante verificard si las Ofertas que cumplen sustancialmente con los
requisitos de los Documentos de Licitacion contienen errores aritméticos. Dichos
errores seran corregidos por el Contratante de la siguiente manera:

(a) cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en cifras y en
palabras, prevalecerdn los indicados en palabras; y
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30.

31.

Moneda para la
evaluacion de
las Ofertas

Evaluaciony
comparacion de
las Ofertas

29.2

30.1

31.1

31.2

31.3

(b)  cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el total de un rubro
que se haya obtenido multiplicando el precio unitario por la cantidad de
unidades, prevalecera el precio unitario cotizado, a menos que a juicio del
Contratante hubiera un error evidente en la expresion del decimal en el
precio unitario, en cuyo caso prevalecera el precio total cotizado para ese
rubro y se corregira el precio unitario.

El Contratante ajustara el monto indicado en la Oferta de acuerdo con el
procedimiento antes sefialado para la correccién de errores y, con la anuencia del
Oferente, el nuevo monto se considerara de obligatorio cumplimiento para el
Oferente. Si el Oferente no estuviera de acuerdo con el monto corregido, la Oferta
serd rechazada y podra hacerse efectiva la Garantia de Mantenimiento de su Oferta
de conformidad con la Sub cldusula 18.7 (b) de las IAO.

Para efectos de evaluacién y comparacion, el Contratante convertird todos los
precios de las Ofertas expresados en diferentes monedas a Lempiras utilizando el
tipo de cambio vendedor establecido por el Banco Central de Honduras vigente 15
dias antes de la fecha de apertura de Ofertas.

El Contratante evaluard solamente las Ofertas que determine que cumplen
sustancialmente con los requisitos de los Documentos de Licitacion de conformidad
con la Clausula 28 de las IAO.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinarad el precio evaluado de cada Oferta,
ajustandolo de la siguiente manera:

(a) corrigiendo cualquier error, conforme a lo estipulado en la Clausula 29 de las
IAQ;

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para imprevistos, si
existieran, en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra), pero
incluyendo los trabajos por dial, siempre que sus precios sean cotizados de
manera competitiva;

(c) haciendo los ajustes correspondientes por otras variaciones, desviaciones u
Ofertas alternativas aceptables presentadas de conformidad con la cldusula 19
de las IAO; y

(d) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los descuentos u otras
modificaciones de precios ofrecidas de conformidad con la Sub clausula 24.5
de las IAO.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier variacion,
desviacion u oferta alternativa. En la evaluacién de las ofertas no se tendran en
cuenta las variaciones, desviaciones, ofertas alternativas y otros factores que
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32.

33.

34.

35.

Preferencia
Nacional

Criterios de
Adjudicacion

Derecho del
Contratante a
aceptar
cualquier Oferta
o a rechazar
cualquier o
todas las Ofertas

Declaracion de
Licitacion
Desierta o
Fracasada

31.5

32.1

32.2.

excedan los requisitos de los documentos de licitaciéon o excedan los requisitos de
los documentos de licitacidn o que resulten en beneficios no solicitados para el
Contratante

En la evaluacion de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto estimado de ninguna
de las condiciones para ajuste de precio estipuladas en virtud de la clausula 47 de
las CGC, durante el periodo de ejecucién del Contrato.

En caso de que existan varios lotes, de acuerdo con la Sub clausula 31.2 (d), el
Contratante determinara la aplicacion de los descuentos a fin de minimizar el costo
combinado de todos los lotes.

En caso de que en esta Licitacion se presenten ofertas de empresas extranjeras, se
aplicard un margen de preferencia nacional en los términos establecidos en los
articulos 53 de la Ley de Contratacion del Estado y 128 de su Reglamento.

El margen de preferencia nacional no sera aplicable cuando convenios bilaterales o
multilaterales de libre comercio dispusieren que los oferentes extranjeros tendrdn
trato nacional.

F. Adjudicacion del Contrato

33.1 El Contratante adjudicard el contrato al Oferente cuya Oferta haya determinado que

34.1

35.1

35.2

cumple sustancialmente con los requisitos de los Documentos de Licitacidon y que
representa el costo evaluado como mas bajo, siempre y cuando el Contratante haya
determinado que dicho Oferente es elegible de conformidad con la Cldusula 4 de las
IAO y (b) esta calificado de conformidad con las disposiciones de la Clausula 5 de las
IAO y (c) que la Oferta no se considere anormalmente baja sin sustento, de
conformidad con las disposiciones de la Clausula 33.1 de las DDL y el Articulo 139
del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.

No obstante lo dispuesto en la cldusula 33 de las IAOQ, el Contratante se reserva el
derecho a aceptar o rechazar cualquier Oferta, previa no objecién de la AECID, en
los casos previstos en el articulo 57 de la Ley y 172 del Reglamento, sin que por ello
incurra en ninguna responsabilidad ante los oferentes.

La Licitacién podra declararse desierta cuando no se hubieren presentado ofertas o
no se hubiese satisfecho el minimo de oferentes previsto en los DDL. En caso de
licitacidn por lotes, se declarard desierto el lote en el cual no se hubieren presentado
ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de oferentes previsto en los DDL.

La Licitacion debera declararse fracasada cuando:

a) Se hubiere omitido en el procedimiento alguno de los requisitos esenciales
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento;
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36. Notificacion de
Adjudicacién y
firma del
Contrato

37. Garantiade
Cumplimiento

36.1

36.2

36.3

37.1

b) Las ofertas recibidas no se ajustan a los requisitos esenciales establecidos en el
Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado o el Pliegos de Condiciones

c) Se comprueba la existencia de colusién;

d) Cuando todas las ofertas se reciban por precios considerablemente superiores
al presupuesto estimado por la administracién;

e) Motivos de fuerza mayor debidamente comprobados que determinaren la no
conclusién del contrato, entendiéndose como tal entre otras: Catastrofes
provocadas por fendmenos naturales, accidentes, huelgas, guerra,
revoluciones, motines, desorden social, naufragio e incendio.

Antes de la expiracién de la validez de las Ofertas, el Contratante notificara por
escrito la decision de adjudicacién del contrato a todos los Oferentes. Esta carta (en
lo sucesivo y en las CGC denominada la “Notificacion de la Resolucién de
Adjudicacién”) debera estipular el monto que el Contratante pagara al Contratista
por la ejecucién, cumplimiento y mantenimiento de las Obras por parte del
Contratista, de conformidad con el Contrato (en lo sucesivo y en el Contrato
denominado el “Precio del Contrato”). Después de la notificaciéon relativa a la
adjudicacion del contrato, los Oferentes no seleccionados podrdn solicitar por
escrito al Contratante una reunion informativa o una explicacién por escrito de las
razones por las cuales sus Ofertas no fueron seleccionadas. El érgano contratante
debera dar respuesta a quienes lo soliciten.

Dentro de los 30 dias calendarios siguientes a la Notificacion de la Resolucidn de
Adjudicacién, el Oferente seleccionado debera firmar el contrato, salvo que se
dispusiere otro plazo en la cldusula 36.2 de los DDL

El Contratante publicard en el Sistema de Informacién de Contratacién vy
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn), los resultados de la licitacion, identificando la Oferta
y los nimeros de los lotes, en caso de haberlos, y la siguiente informacion: (i) el
nombre de cada Oferente que presentd una Oferta; (ii) los precios que se leyeron
en voz alta en el acto de apertura de las Ofertas; (iii) el nombre y los precios
evaluados de cada Oferta evaluada; (iv) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas
fueron rechazadas y las razones de su rechazo; y (v) el nombre del Oferente
seleccionado y el precio cotizado, asi como la duracién y un resumen del alcance del
contrato adjudicado.

Dentro del plazo establecido en los DDL y después de haber recibido la Notificacién
de la Resolucién de Adjudicacidn, el Oferente seleccionado deberd entregar al
Contratante una Garantia de Cumplimiento por el monto estipulado en las CGCy en
la forma de una Garantia bancaria o fianza emitida por un banco o una aseguradora
que opere en Honduras, autorizada por la Comisidn Nacional de Bancos y Seguros,
en el formulario original especificado en la Seccién IX (Formularios de Garantia).
También serd admisible la presentacion de cheques certificados a la orden del


http://www.honducompras.gob.hn/
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38. Pago de anticipo
y Garantia

37.2

38.1

Contratante y bonos del Estado Hondurefio representativos de obligaciones de la
deuda publica.

El incumplimiento del Oferente seleccionado con las disposiciones de las Sub
cldusulas 37.1 y 36.2 de las IAO constituird base suficiente para anular la
adjudicacion del contrato y hacer efectiva la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta. Tan pronto como el Oferente seleccionado firme el Contrato y presente la
Garantia de Cumplimiento, el Contratante devolverd a los oferentes no
seleccionados las Garantias de Mantenimiento de la Oferta

El Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del Contrato, cuando asi haya
sido estipulado en las CGC y supeditado al monto maximo establecido en los DDL.
El pago del anticipo debera ejecutarse contra la recepcién de una Garantia y la
documentacion que se solicite en el contrato. En la Seccién IX “Formularios de
Garantia” se proporciona un formulario de Garantia para Pago de Anticipo.
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Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL)

A. Disposiciones Generales

IAO 1.1

El Contratante es: La Alcaldia Municipal de Comayagua

El nombre e identificacion del proceso es: LP-AMC-PASVCFC-001/2021
“CONSTRUCCION DE LETRINAS DE CIERRE HIDRAULICO PARA LA ZONA DE INFLUENCIA DEL
PROGRAMA HND-018-B”.

Las obras consisten en la construccién de 140 letrinas de cierre hidraulico. Los trabajos de
construccion del Proyecto deben realizarse de acuerdo con los planos entregados por EL
CONTRATANTE.

La obra consiste en la construccion de letrinas de cierre hidraulico con fosa ademada con
mamposteria, cuyas dimensiones son de 1.30mx 1.30m. en las esquinas con dados de
concreto de 0.30mx0.30m. Sobre el ademado se colocara una losa de concreto de concreto
de 2,500 PSI con 5cm de espesor y acero por temperatura #2@15cm en ambos sentidos.
En la losa deberd ir embebido en el concreto la ventilacién que serd con tubo de HG.

La caseta de la letrina se apoyard en un cimiento de mamposteria, el piso sera una losa de
concreto de 2,500 PSI con 5 cm de espesor y acero por temperatura # 2 @ 30cm. Sobre
esta se colocaran los postes prefabricados de concreto de 0.13mx0.13mx2.80m y las losas
prefabricadas de 0.91mx0.30mx0.038m. La parte superior serd de ldmina de aluzinc
sujetado a estructura metalica que a su vez se sujetaran a los pines en los postes verticales.

La puerta serd de madera con sus respectivos herrajes y la taza sera de porcelana lavable
apoyada sobre un pedestal de concreto del cual sale la tuberia de PVC que lleva el agua
hasta la fosa.

La excavacion de la fosa sera responsabilidad de los beneficiarios como contrapartida
acordada en el marco del convenio de financiacién, por lo que se debera coordinar la
realizacion de los trabajos con las comunidades beneficiadas, las cuales forman parte del
proyecto de Agua y Saneamiento en el Valle de Comayagua y se reparten en los municipios
de Comayagua, Ajuterique y Lejamani.

En todas las comunidades a intervenir se cuenta con acceso vehicular a toda la comunidad,
con calles de tierra transitables en todo tiempo

IAO 1.2

El plazo previsto de Terminacion de las Obras es de noventa (90)) dias calendario.

NOTA IMPORTANTE: En ninglin momento el plazo de obras debera superar la fecha del
31 de julio de 2022 por disposicion de los fondos de cooperacion.
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IAO 2.1

Los fondos son provenientes de: Agencia Espafiola de Cooperacidon Internacional de
Desarrollo (AECID) a través del Fondo de Cooperacion para Agua y Saneamiento (FCAS),
fondos de las Municipalidades de Comayagua, Ajuterique y Lejamani en el departamento
de Comayagua. La ejecucion se realizard dentro del marco de las actividades del Programa
HND-018-B “Proyecto de Agua y Saneamiento en el Valle de Comayagua/ Fase
Complementaria”.

El objetivo general del programa es:

Mejorar las condiciones de vida de la poblacién de las comunidades del Noroeste del Valle
de Comayagua, a través de la ejecucidn de un proyecto integral que garantice el acceso a
servicios de calidad en agua y saneamiento, la seguridad juridica de los sistemas, la
proteccion ambiental; con la participacidon de todos los actores dentro de un enfoque de
gestién integrada de recurso hidrico.

Los objetivos especificos del programa son:
OE1. Contribuir a extender el acceso sostenible al agua potable en varias comunidades
del Noroeste del Valle de Comayagua.

OE2. Contribuir a extender el acceso sostenible a servicios basicos de saneamiento en
varias comunidades del Noroeste en el valle de Comayagua.

OE3. Se han fortalecido, de manera incluyente y participativa las capacidades de los
gobiernos locales en la gestién descentralizada de los sistemas de agua y
saneamiento, asi como a los beneficiarios a través de las organizaciones
comunitarias en temas relacionados con la gestién local de agua y saneamiento,
organizacién, transparencia y rendicidn de cuentas, medio ambiente y de géneroy
habitos en salud e higiene.

OEA4. Contribuir a la gestidon integral del recurso hidrico para garantizar la sostenibilidad d
los recursos naturales, a través del fomento de las buenas practicas en el uso raciong
del agua, la promocidn de la cultura del agua, la gestion integral del recurso hidrico
el buen manejo de los residuos.

IAO 3.3

La AECID establece las siguientes politicas basicas, a tener en consideracion por los
posibles Oferentes y el Contratante:

(a) El Contratante exigird tanto a su plantilla como a los organismos ejecutores,
contratistas y a todas las firmas, entidades o personas por participar o
participando en proyectos financiados con los fondos, que no ofrezcan a terceros
o acepten de terceros para ellos mismos o para otros, ningun regalo,
remuneracion, compensacion o beneficio de ningun tipo, ya que podria ser
interpretado como un acto/practica de corrupcidn, sancionable con la retirada
inmediata de la subvencidn.

(b) El Contratante deberd mantener a la AECID y a sus representantes en Honduras
informados sobre cualquier incidente o sospecha que pueda surgir en el
transcurso de las operaciones con respecto al uso inadecuado de los fondos.
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(c)

La AECID o la persona que dicha oficina designe, se reserva el derecho de efectuar
auditorias, incluidas las auditorias documentales e in situ, sobre la utilizacidon de
los fondos por parte del organismo Contratante, asi como todos los ejecutores,
contratistas y subcontratistas que hayan recibido pagos provenientes de fondos
espafoles.

IA0O 4.1 Podran participar en esta licitacion todas las empresas que hayan sido formalmente
invitadas y que se encuentran precalificadas para las obras objeto de la presente licitacién.
IAO 4.2 Los Oferentes serdn elegibles para firma del Contrato, en caso de resultar adjudicatarios,

si cumplen con los siguientes requisitos:

El Oferente debera seguir cumpliendo los criterios que se aplicaron al momento de
la precalificacion.
El Oferente debera actualizar su informacion sobre Recursos Financieros:

En los Formularios No. 3 (Recursos Financieros) y No. 5 (Compromisos
Contractuales Actuales) de la Seccidn Il “Formularios de la Oferta”

El Oferente deberd demostrar que tiene acceso a recursos financieros, o que
dispone de ellos, tales como activos liquidos, bienes inmuebles libres de
gravamenes, lineas de crédito y otros medios financieros, que no sean pagos
contractuales anticipados, por cumplir. Si se considera necesario, se verificara la
documentacion acreditativa o de respaldo (Estados Financieros actualizados y/o
Lineas de Crédito, entre otros) previa adjudicacion del contrato, asimismo, el
oferente no deberd tener mas de 4 compromisos contractuales para poder
suscribir el contrato.

Requerimientos de Capital de Trabajo minimo de: 1,000,000.00 Lempiras (Un
millén de Lempiras).

El Oferente deberd actualizar informacion sobre litigios actuales o pendientes
(Formulario No. 6, Seccién Ill): El Oferente no debe haber adquirido juicios o litigios
con el Estado de Honduras, ni debe haber sido sancionado por Organismos
Financieros y Cooperantes Internacionales al momento de la adjudicacion del
contrato. Previa adjudicacion del contrato, se verificara la documentacion
acreditativa.

El Oferente deberd demostrar que cuenta con el personal para los puestos clave
con las calificaciones iguales o mayores a los propuestos en el proceso de
precalificacidn, tal como se describe:

Tiempo minimo

No. .
° Cargo requerido

1 Gerente de Proyecto 20%
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Ingeniero Residente 100%

Nombre del
Puesto

Requisitos

Gerente de
Proyecto

Titulacién académica de Ingenieria Civil, Sanitaria e hidraulica,
preferiblemente con maestria en temas en agua y saneamiento.
Experiencia profesional de 5 afios en general.

Experiencia especifica deseable al menos dos (2) proyectos de
letrinas.

Con Conocimientos en manejo de programas computacionales
(al menos tres) relacionados con el disefio de infraestructuras
de agua y saneamiento (AUTOCAD, ARCGIS, EPANET,
WATERCAD, SWMM o similares).

Ingeniero
Residente

Titulacién académica de Ingenieria Civil, Sanitaria e hidraulica,
preferiblemente con maestria en temas en agua y saneamiento.
Experiencia profesional de 3 afios en general.

Experiencia especifica deseable de al menos un (1) proyecto de
letrinas.

Con Conocimiento en manejo de programas computacionales
(al menos tres) relacionados con el disefio de infraestructuras
de agua y saneamiento (AUTOCAD, ARCGIS, EPANET,
WATERCAD, SWMM o similares).

5. Personal de Apoyo minimo: El personal de apoyo debera cumplir un perfil minimo
y los candidatos seran propuestos por el Oferente, este personal de apoyo no sera

objeto de puntuacién en la metodologia de evaluacion.

Personal de apoyo minimo con el que debe contar la Firma Constructora:

PERSONAL DE APOYO
Tiempo
Experienc minimo
. ia minima | requerido Actividades a
No. Cargo Formacion . . .
profesion | del tiempo realizar
al (afios) total
estipulado
Verificacién de
1 |Inspector de Obra |Educacién media 3 100% instalacién de
letrinas

El Oferente debera proporcionar los datos detallados del personal propuesto y de
su experiencia, en los Formularios de Informacidn correspondientes (Formulario
No. 6) incluidos en la Seccion Ill, “Formularios de la Oferta”. (Este formulario
formara parte de la Propuesta Técnica). El Oferente debera tener especial cuidado
en no presentar personas que entren en conflicto de intereses con los trabajos a
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realizar en el presente Contrato, por estar como funcionarios del Estado y Asesores
para la Municipalidad en el proceso, o contratados por la Supervisién de Obra.

Nota importante: La (s) empresa (s) debera (n) contratar en la medida de lo posible
al personal de apoyo y mano de obra calificada y no calificada localmente.

6. El Oferente debera demostrar que dispone como minimo de los equipos que se
enumeran a continuacion:

L CANTIDAD
No. DESCRIPCION MiNIMA EXIGIDA
1 | Compactador Manual 2
2 | Camion de Transporte de Materiales 2
3 | Mezcladora de concreto 2

El Oferente deberd proporcionar detalles adicionales sobre los equipos propuestos en el
Formulario No.9 que se incluye en la Seccién Ill, Formularios de la Oferta. Este formulario
formara parte de la Propuesta Técnica.

Los equipos de trabajo y los medios necesarios para la buena ejecucion de la obra en los
tiempos contractuales pueden ser modificados al alza por el contratista bajo su Unica
responsabilidad y criterio para alcanzar los plazos contractuales fijados.

Estos equipos aqui fijados son un minimo con una concepcion especifica el contratista
podra y fijara los suyos que den sustento a su cronograma de trabajo, en ningun caso el
plazo ofertado podra ser mayor al fijado en la cldusula IAO 1.2

La Comisidn Evaluadora podra solicitar informacién y/o documentacién actualizada al
Oferente, previa adjudicacidn del Contrato, y el Oferente debera facilitarla en el término
de cinco (5) dias habiles.

IAO 5.2 Se permitira la conformacién de consorcios de oferentes previamente precalificados de
forma individual y que hayan sido invitados a participar en el presente proceso de licitacion.
Aquellos oferentes no precalificados, o precalificados para otras licitaciones, no podran
participar en el presente proceso bajo ninguna modalidad.

IAO 5.3 La informacion solicitada a los Oferentes se amplia de la siguiente manera:

Todos los Oferentes deberan incluir en sus Ofertas la siguiente informacion y documentos
de soporte, siguiendo el instructivo del IAO 13.1 (f) de las DDL y de los Formularios de la
Seccion lll.

B. Documentos de Licitacion

IAO 8.1 Se realizara visita dirigida al sitio de las obras. Su asistencia a la misma no es obligatoria y
se realizara el dia:
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Se realizara el dia viernes 10 de diciembre de 2021, partiendo a las 10:00 a.m.

Se levantara una lista de asistencia a la visita de campo, para dejar constancia de la
participacion.

Se recomienda que cada oferente se presente con su Ingeniero con experiencia en
construccion de Obra.

IAO 10.1

La direccién del Contratante para solicitar aclaraciones es:

Alcaldia Municipal de Comayagua

Proyecto de Agua y Saneamiento en el Valle de Comayagua Fase Complementaria.
Plantel de Obras Publicas, desvio a SENASA, sobre carretera a SPS, contiguo al estadio
Carlos Miranda.

Teléfonos +504 2772-1869, 9573-6099.

Correo electronico: cdanto2012@yahoo.com, con copia al correo:
nohelial976@yahoo.com

La fecha maxima establecida para solicitar aclaraciones y realizar consultas sobre la
licitacion es: 14 de diciembre de 2021 hasta la 4:00 p.m.

Una copia de las respuestas sera enviada via correo electrénico a todos los oferentes que
hayan sido invitados a participar en la presente licitacidn, sin indicar el nombre de quien
ha formulado la pregunta, asi como serdn publicadas por los medios establecidos en 10.2
de las DDL.

Siempre se le requerird al oferente envio del acuse de recibo al Contratante de lo contrario
éste Ultimo no asume ninguna responsabilidad.

IAO 10.2

Las respuestas a solicitudes de aclaracion se publicardn ademas en el Sistema de
Informacién de Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn), medio oficial de publicacién y divulgacién del proceso.

IAO 10.3

Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitud de aclaracién a los Documentos de
Licitacién y tal como se indicd en la IAO 8.1, se celebrard antes de la visita de campo, una
reunidn informativa para posibles aclaraciones el 10 de diciembre de 2021 a las 9:00 a.m.
en las oficinas del Proyecto de Agua y Saneamiento en el Valle de Comayagua, plantel de
Obras Publicas de la Municipalidad de Comayagua, desvio a SENASA sobre carretera a
SPS, Contiguo al Estadio Carlos Miranda, a la que libremente podran asistir todos los
Oferentes que deseen participar en el presente proceso.

Se levantard un acta de dicha reunién y el Contratante entregara una copia de la misma a
todos los Oferentes que hayan solicitado los documentos de la licitacion al correo
cdanto2012 @yahoo.com.

IAO 11.3

Las enmiendas se publicaran ademas en el Sistema de Informacion de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn),
medio oficial de publicacion y divulgacion del proceso.
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Adicionalmente, las enmiendas seran publicadas en: la pagina web del proyecto
WWW.proyectoascomayagua.com, y pagina web de la AECID en Honduras www.aecid.hn

C. Preparacion de las Ofertas

IAO 13.1 (f)

Los Oferentes deberan presentar su oferta completa para el proyecto objeto de la presente
licitacidn. Las ofertas se entregaran en dos sobres separados, el primero que debera
contener la informacién Técnica-Legal denominada “PROPUESTA TECNICA”, el segundo
con la Oferta Econdmica denominada “PROPUESTA ECONOMICA”. Los sobres deberan
estar claramente identificados, deberan incluir entre otros las generales del Oferente y
Contratante, asi como el nombre y nimero del proceso resaltando claramente el nimero
de cada sobre. A continuacion, se enumera lo solicitado en cada sobre:

Sobre No. 1, Rotular como PROPUESTA TECNICA, que debera constar de lo siguiente:

(a) La Carta de Presentacion de la Propuesta Técnica (Seccidn lll, Formulario
No.1);

(b) Informacion Legal y Financiera sobre la Calificacion del Oferente (Seccion I,
Formularios No.2, No. 3, No.4, No.5, No. 8, No. 10, No.11, No. 12)

(c)  Formularios del personal requerido (Seccion Ill, Formulario No. 6)
(d)  Formularios de equipo requerido (Seccidn lll, Formulario No. 9)

(e) Programa de Avance de Obra (Seccién lll, Formulario No 14) indicando la
organizacion del lugar de la obra, descripcidon de métodos de construccidn, los
tiempos y rutas criticas de las distintas etapas de construccion y de puesta en
marcha segun los diferentes elementos de la obra y considerando la
informacién de los disefios de las presentes bases. (Sera evaluada la
metodologia que proponga el oferente incluya y deje claramente establecido
la cantidad de frentes de trabajo necesarios para la culminacién de las
actividades)

(f)  Propuesta de los trabajos que se subcontrataran e informacion de los
subcontratistas.

Sobre No.2, a rotular como PROPUESTA ECONOMICA que debera constar de lo siguiente:

a) La Carta de presentacion de propuesta econdmica debidamente firmada y sellada
por el representante legal (Seccion Ill, Formulario No. 13)

b) Garantia de Mantenimiento de Oferta de la propuesta presentada, en base a lo
definido en la cldusula 18 de las IAO.

c) Fichas unitarias de las actividades de obra (Seccién lll, Formulario No. 15 (15.1y
15.2).

a) Listado de Cantidades valorado (Segun cantidades de Seccidn VIII)
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b) Presupuesto por insumos (indicando costo unitario del insumo, cantidad a
suministrar y coste total) (Seccién Ill, Formulario N°.18).

d) Monto y detalle de los trabajos que se subcontrataran e informaciéon de los
subcontratistas.

e) Cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes completar y presentar,
segun se especifique en los DDL

En total son 17 formularios los que deberan presentarse junto con la Oferta. Se ruega
presentarlos en los formatos establecidos en la Seccién Il de este Documento de Bases
de Licitacidn

Previo a la adjudicacion del Contrato, se solicitard al oferente mejor evaluado, la
presentacién de la siguiente documentacion, la cual serd requisito para oficializar la
adjudicacion y formalizar el contrato correspondiente, asi como ser originales, caso
contrario deberan ser debidamente autenticadas:

1. Constancia original de Solvencia Fiscal extendida por el SAR actualizada

2. Constancia original emitida por el Instituto Hondurefio de Seguridad Social
(IHSS) de estar al dia en el pago de sus obligaciones (para empresas
hondurenias).

3. Constancia original de solvencia municipal actualizada.

Constancia original de solvencia del CICH actualizada.

5. Constancias originales de colegiacién y solvencia profesional del personal
clave propuesto y de apoyo propuesto

E

IAO 14.1 Los ofertantes deberan ofertar por el 100% de las obras a realizar, es decir, deben incluir
la totalidad de los items de las obras incluidas en este proceso.

El Contrato comprendera la totalidad de las obras especificadas en la Sub clausula 1.1 de
las IAO, sobre la base de la Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra)
presentado por el Oferente.

IAO 14.2 El pago de tasas, multas, sanciones o intereses de mora deberan ser cubiertos con fondos
del Contratante y en ningin momento con fondos de la subvencién FCAS.

El Contratante solicitara a los Oferentes que indiquen en los formularios de oferta (Seccidn
Ill, Formulario No. 11), su conformidad con la compra de los bienes materiales para la
construccion de la obra con la exoneracion del Impuesto Sobre Venta (ISV) a nombre del
proyecto HND-018-B “Proyecto de Agua y Saneamiento en el Valle de Comayagua”, en caso
de que éstos sean propuestos de comprar por los Oferentes en el territorio nacional y no
requieran de costos de importacién. Se firmara el Contrato de Obras con el valor del ISV de
los bienes materiales incluido, y se reducird el valor del ISV durante la ejecucion del
Contrato mediante una adenda de ajuste en caso de que los materiales se hayan comprado
con exoneracion. Sobre los procedimientos administrativos que se deriven de la
exoneracion del ISV se tendran en consideracion las clausulas que se acuerden con el




SECCION II. Datos de la Licitacion. 30

Contratista en el Contrato. A nivel de valoracion de ofertas, se compararan las propuestas
con el valor del ISV incluido

El Oferente deberd tener en cuenta referente a la aceptacion de la exoneracion del ISV en
el Contrato, y el formulario de la Seccion Ill.

IAO 14.6

El Oferente debera tener en cuenta la cldusula 14.5 de las IAO referente a la aceptacion
de la exoneracion del ISV en el Contrato, y el formulario No. 11 de la Seccidn Ill.

IAO 15.1

Los Oferentes no podran ofertar en monedas diferentes al Lempira.

IAO 16.1

El periodo de validez de las Ofertas sera de 120 dias calendario, contados a partir de la
fecha limite establecida para la recepcién y apertura de las ofertas.

IAO 18.1

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta consistira en cualquiera de las siguientes:
- Una Garantia emitida por un banco (garantia bancaria);
- Una Fianza emitida por una aseguradora;
- Un Cheque certificado a la orden del Contratante;

- Bonos del Estado Hondurefio representativos de obligaciones de la deuda
publica.

IAO 18.2

La Garantia de Mantenimiento de Oferta sera por un dos por ciento (2%) del monto de la
oferta o el equivalente en una moneda de libre convertibilidad, pudiéndose entregar
garantias por valores superiores a ese porcentaje. En dicho documento no se indicard en
ningin momento el valor porcentual de la oferta a la cual corresponde la garantia en
mencion.

IAO 18.3

La Garantia de Mantenimiento de Oferta deberd permanecer valida por un periodo de
ciento cincuenta (150) dias calendario contados a partir de la fecha limite establecida para
la recepcidn y apertura de las ofertas.

IAO 19.1

No se consideraran ofertas alternativas.

IAO 20.1

Ademas de la Oferta Original, el Oferente debera presentar dos (2) copias en fisico o
impresas y una (1) copia en digital en USB (oferta completa en formato PDF); la oferta
original debera estar numerada y rubricada y sellada en cada hoja, y las copias (impresas y
digitales) deberan ser fieles a la oferta original.

Ademas de lo anterior, en el sobre dos se debera presentar en version digital, en formato
Excel, las tablas que resulten de:
(a) Listado de cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra), con indicacidn de
precios;

(b)  Presupuesto por insumos;

D. Presentacion de las Ofertas
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IAO 21.1 Los Oferentes no podran presentar Ofertas electrénicamente.
IAO 21.2 - . . L
() Para propdsitos de la presentacién de las Ofertas, la direccién del Contratante es:
Atencién:
Alcaldia Municipal de Comayagua
Programa de Agua y Saneamiento en el Valle de Comayagua Fase Complementaria HND-
018-B
Direccion:
Alcaldia Municipal de Comayagua, Barrio San Francisco, Frente Plaza Central “Ledn
Alvarado”, Comayagua, Comayagua
Pais:
Honduras, Centroamérica
Para cualquier consulta o comentario previo a la fecha de presentacion abocarse con el
equipo de Gestion del proyecto al correo electrénico: cdanto2012@yahoo.com con copia
al correo: nohelial976@yahoo.com
IAO 21.2 Nombre y nimero de identificacién del proceso tal como se indicé en la IAO 1.1.
b
(b) “Construccion de Letrinas de Cierre Hidraulico para la zona de influencia del Programa
HND-018-B”
Contrato: No. LP-AMC-PASVCFC-001/2021
IAO 21.2 La nota de advertencia debera leer “NO ABRIR ANTES DEL 23 DE DICIEMBRE DE 2021 A
(c) LAS 11:15 A.M.”
IAO 21.3 En caso de presentarse una oferta tardia, no se recibira y se devolvera al oferente sin abrir.
IAO 22.1 La fecha y la hora limite para la presentacién de las Ofertas seran: 11:00 A.M. DEL DIA 23
DE DICIEMBRE DE 2021, HORA OFICIAL DE REPUBLICA DE HONDURAS.
E. Aperturay Evaluacion de las Ofertas
IAO 25.1

La apertura de las Ofertas tendra lugar en: El Salén de Regidores, Segundo Piso del Edificio
de la Alcaldia Municipal de Comayagua, Barrio San Francisco, frente a Plaza Central “Ledn
Alvarado”

FECHA: EL DIiA JUEVES 23 DE DICIEMBRE DE 2021, A LAS ONCE DE LA MANANA CON
QUINCE MINUTOS (11:15 AM), HORA OFICIAL DE HONDURAS.
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En caso de no presentarse el representante legal de la empresa en la apertura, delegando
su presencia en una persona diferente, debera acreditarlo con una carta debidamente
firmada por el oferente o el representante legal de la misma.

IAO 27.1 Los oferentes que deban aclarar y/o subsanar sus ofertas tendran un plazo maximo de
cinco (5) dias habiles a partir del dia siguiente del recibo de la solicitud de aclaracién por
parte del Contratante.

IAO 28.2 Seran motivos de desviacidn sustancial los siguientes:

(a) ¢ Ofertas anormalmente bajas no sustentadas;

* Propuesta de materiales y actividades con calidad menor a las indicadas en los
pliegos de condiciones;

¢ Propuesta de plazo de entrega de las obras en un tiempo superior al estimado en
el presente pliego de condiciones (Articulo 119 del reglamento de Ley de
Contratacién del Estado)

IAO 32.1 A este proceso no se le aplicara el margen de preferencia nacional al que hace referencia
la cldusula.
IAO 33.1 Se considerara “anormalmente bajo” el precio de una oferta que ostente un valor por

debajo del 15% de la media ponderada de todas las ofertas presentadas. Esta oferta sera
tratada segun lo indica el Articulo 139 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado
de Honduras inciso (c).

IAO 35.1 El nUmero minimo de Ofertas para no declarar desierta la licitacion sera de dos (2) Ofertas.
En caso de disponer de solamente una oferta, se podrd considerar la evaluacion de la
misma, con la NO OBJECION previa de la AECID.

IAO 36.2 Los dias calendario para firma contrato después de notificacidn, se estiman en treinta (30)
dias, tiempo que podria ampliarse de presentarse algun imprevisto de fuerza mayor o caso
fortuito.

F. Adjudicacién del Contrato

IAO 37.1 El Plazo maximo para la presentacién de la Garantia de Cumplimiento una vez suscrito el
contrato serd de 15 dias calendario, pudiendo ser en la forma de una Garantia bancaria o
fianza emitida por un banco o una aseguradora que opere en Honduras, autorizada por
la Comisidon Nacional de Bancos y Seguros, en el formulario original especificado en la
Seccién IX (Formularios de Garantia). La garantia o fianza debe ser ejecutable a simple o
primer requerimiento, sin necesidad de procedimiento especial alguno.

La garantia de cumplimiento del contrato sera equivalente al quince (15%) por ciento del
valor del contrato o lo dispuesto en el articulo 139 numeral “c” del Reglamento de la Ley
de Contratacion del Estado y tendra una vigencia de hasta tres (3) meses después del
plazo previsto para la ejecucion de las obras.

Si por causas imputables al Contratista no se constituyere esta garantia en el plazo previsto,
la Administracién declarara resuelto el Contrato y procedera a la ejecucién de la garantia
de mantenimiento de oferta.
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IAO 38.1 El pago de anticipo sera por un monto maximo del quince por ciento (15%) del Precio total
del Contrato.

La garantia de anticipo que el Contratado deberd presentar, deberad ser una Garantia
Bancaria o una Fianza emitida por un banco o una aseguradora que opere legalmente en
Honduras, autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros, en el formulario
original especificado en la Seccidn IX (Formularios de Garantia). La garantia debera cubrir
el 100% del valor del anticipo, y deberd tener una vigencia por el mismo plazo de duraciéon
del contrato.
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Seccion Ill. Formularios de la Oferta

Formulario No. 1

Carta de Presentacion de Propuesta Técnica

(El Oferente deberd llenar este formulario para cada proyecto para el cual presenta oferta segun los proyectos
descritos en la seccion lll clausula IAO 1.1)

[El Oferente deberd completar y presentar este formulario junto con su Oferta]
Numero de Identificacion y Titulo del Contrato:

Sefiores
ALCALDIA MUNICIPAL DE COMAYAGUA
Programa de Agua y Saneamiento en el Valle de Comayagua Fase Complementaria

Estimados Sefnores:

Por medio de la presente, confirmamos nuestra decisidn de participar en la Licitacidn “Construccion de Letrinas
de Cierre Hidraulico para la zona de influencia del programa HND-018-B”, aceptando todas y cada una de las
condiciones y requisitos establecidos en su Documento Base de Licitacién.

Por ello, estamos remitiendo nuestra Propuesta Técnica, debidamente rotulada, por separado y sellada, que
complementa nuestra Propuesta (Oferta) Econdmica, adjunta en otro sobre igualmente rotulado, sellado y
separado.

Para la preparacion de esta oferta hemos considerando todos los términos y condiciones establecidas en el
documento base de licitacién y aceptamos los criterios de evaluacién de la oferta técnica, indicadas en la Secciéon
correspondiente del mismo documento de licitacion. Esta propuesta tiene una vigencia de ciento veinte (120)
dias calendario, contados a partir de la fecha de recepcién y apertura de Propuestas técnicas para la Licitacion.
A la vez, confirmamos el compromiso de cumplir con lo propuesto, comenzar el trabajo una vez firmado el
contrato y con lo estipulado en el Cronograma incluido en la oferta, en caso de que nuestra (nombre completo
del Oferente) resulte adjudicataria de la Licitacion y sea contratada.

Queda entendido que los documentos de la Oferta Técnica, Oferta Econdmica y toda la informacién que se anexa
en esta propuesta, serd utilizada por el Comité Evaluador de la Licitacion, para determinar, con su Unico criterio
y discrecién, la capacidad para la ejecucion de las obras antes mencionadas.

Aceptamos que cualquier dato falso u omisiéon que pudiera contener esta propuesta y/o sus anexos puede ser
elemento justificable para la descalificacion de la propuesta.

La firma del suscrito en este documento estd debidamente autorizada para firmar por y en nombre de (nombre
completo del Oferente) y garantiza la verdad y exactitud de todas las declaraciones y documentos incluidos.
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Formulario No. 2

Declaracion Jurada sobre la Veracidad de la Informacion

(El Oferente deberad llenar este formulario para cada proyecto para el cual presenta oferta segun los proyectos
descritos en la seccion Il clausula IAO 1.1)

[Lugar y fecha]
Numero de Identificacion y Titulo del Contrato:

Sefiores
ALCALDIA MUNICIPAL DE COMAYAGUA
Programa de Agua y Saneamiento en el Valle de Comayagua Fase Complementaria

Estimados Sefiores:

Yo, , (generales), actuando en mi condicion de la empresa
y con facultades legales para suscribir este Documento por la presente DECLARO
bajo juramento que: PRIMERO: Toda la informacidn proporcionada para participar en el presente proceso de
licitacion desarrollado por la Alcaldia Municipal de Comayagua, es exacta y veraz y que de no ser asi dard lugar
a descalificacion.- SEGUNDO: El hecho de permitir a mi representada participar en el proceso de licitacion como
posible contratista no debe interpretarse como que ha adquirido el derecho a ser adjudicatario.- En
consecuencia, el Infrascrito acepta de la Alcaldia Municipal de Comayagua, respecto a esta licitacion no
estando sujeta a apelaciones de ninguna clase. - TERCERO: Que por este medio autorizo y solicito a cualquier
institucion publica, compafia de seguros, bancos, depositario, fabricante y distribuidores de materiales y
equipos, y a cualquier persona, Firma Constructora o sociedad mercantil, suministren cualquier informacion
pertinente que sea requerida por Alcaldia Municipal de Comayagua y que considere necesaria para verificar la
informacion y declaraciones proporcionadas por el suscrito o relativas a competencia y reputacion.- CUARTO:
Estamos constituidos y legalmente organizados como_____ , de conformidad con las Leyes de la Republica.-
QUINTO: De resultar adjudicatarios nos sometemos a las leyes, Reglamentos y Tribunales de la Republica de
Honduras, en todo lo que se refiere al presente proceso.-

Manifiesto que todo lo anteriormente dicho es cierto y en sefial de lo cual, firmo la presente Declaracion Jurada
en la ciudad de Municipio de alos dias del mes del dos mil

Firma del Representante Legal

Nota: la presente Declaracion Jurada deberd ser autenticada por Notario Publico.
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Formulario No. 3: Recursos Financieros

Especifique las fuentes de financiamiento propuestas, tales como activos liquidos, bienes inmuebles
libres de gravamenes, lineas de crédito, referencias bancarias, comerciales y otros medios
financieros, netos de compromisos actuales, disponibles para satisfacer todos los requerimientos de
flujo en efectivo del contrato o contratos en cuestién, conforme se sefiala en los DDL.

Fuente de financiamiento Mo.nto (En Lps
equivalente)

Nota: En caso de la presentacién de constancias estas no deberan tener mas de 30 dias de haberse emitido a
partir de la fecha de presentacion de ofertas para considerarse validas.
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Formulario No. 4

Litigios Pendientes

[El siguiente cuadro deberd ser completado por el Oferente y por cada uno de los socios del consorcio]

Nombre juridico del Oferente [Insertar el nombre completo]

Lugar y Fecha: [Insertar el dia, mes y afio]

Nombre juridico del Consorcio [Insertar el nombre completo] LP No. Y
titulo [Insertar el numero y titulo de la LP]

Litigios pendientes

No hay ningun litigio pendiente de conformidad con la Seccién llI, Criterios de
Calificacion y Requisitos.

Litigios pendientes de conformidad con la Seccién lll, Criterios de Calificacién y
Requisitos, segln se indica a continuacion

Monto total del
Resultado contrato
como (valor actual

Ao K Identificacion del Contrato X
porcentaje del equivalente en
total de activos délares de los
EE.UU.)
[Insertar [Insertar el Identificacion del contrato: [Insertar el [Insertar monto
el ano] monto en nombre completo del contrato / nimero y totalen US S
monedas cualquier otra identificacion] equivalentes}
originales y el | Nombre del Contratante [Insertar el [insertar el monto
porcentaje] | nombre completo] total en monedas
Direccidn del Contratante: [Insertar originales] [Insertar
calle/ciudad/pais] tasa(s) de cambio
Controversia en cuestion [Insertar las empleada(s) para
cuestiones principales en disputa] calcular monto en

ddlares equivalentes
de EE.UU.]
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Compromisos Contractuales Actuales/Obras en Ejecucion

Los Oferentes y cada uno de los socios de un Consorcio deberdn proporcionar informacién sobre sus
compromisos contractuales actuales respecto de todos los contratos que les hayan sido adjudicado, o
para los cuales hayan recibido una carta de intencién o de aceptacién, o que estén por finalizar, pero
para los cuales aun no se haya emitido un certificado de terminacidn final sin salvedades.

Facturacion mensual

Contratante, | Valor de la obra por . R

. . . . Fecha prevista promedio en el
Nombre del contrato | Direccion/ ejecutar (actual ., o

tel. /fax el i @ de terminacion ultimo semestre

) q P (Lps/mes)

1.
2.
3.
4.
5.

etc.




SECCION III. Formularios de la Oferta. 40

Formulario No. 6

Personal Profesional (Clave y de apoyo) propuesto

(EI Oferente deberd llenar este formulario para cada proyecto para el cual presenta oferta segtin los proyectos
descritos en la seccién lll clausula IAO 1.1)

La Alcaldia Municipal de Comayagua se reserva el derecho de confirmar los datos e informacién
proporcionados en este formulario.

Nombre del Oferente:
Cargo propuesto:

Datos generales del profesional propuesto

Primer apellido: Segundo apellido: Nombres:
Fecha de nacimiento: Lugar de nacimiento: Nacionalidad:
dia mes afio
Direccién permanente: Afos de Experiencia profesional en
General:
Teléfono:
Educacion

(Educacion media en adelante. Adjuntar copia del titulo profesional obtenido)

, Anos de asistencia ; ]
Nombre Institucion y lugar Titulo Obtenido
Desde Hasta

Cursos Recibidos
(Relacionados con la consultoria)

Asociaciones profesionales a las que pertenece
[Indicar nombre al colegio profesional al que pertenece y numero de colegiacion]

Experiencia laboral

Desde (Mes/Afio) Hasta Titulo exacto del puesto:
(Mes/Afio)

Nombre del contratante:

Direccion del contratante:

Teléfono del contratante:

Descripcidn de proyectos y principales actividades:
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Cuadro Resumen Experiencia

No. Nombre del contrato Contratante Monto Duracion

Certificacién
Yo, el abajo firmante, certifico que, seglin mi entender, estos datos describen correctamente mi persona, mis
calificaciones y mi experiencia.
Firma de profesional propuesto _ Fecha

Firma del representante del Proponente Fecha

Adjuntar copia del Titulo Profesional del grado profesional y otros diplomas
declarados.



SECCION III. Formularios de la Oferta.

Formulario No. 7

Experiencia de la Empresa
(NO APLICA PARA OFERENTES PRECALIFICADOS)
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La ALCALDIA MUNICIPAL DE COMAYAGUA se reserva el derecho de confirmar los datos e

informacion proporcionados en este formulario.

7.1 Experiencia General en Anos

Firma del representante del Proponente

Certificacion Experiencia General

Yo, el abajo firmante, representante Legal de la Empresa
certifico que la Experiencia General de nuestra empresa en el sector de Construccién es de
afos, y asi lo hago constar.

Fecha

7.2 Experiencias Especificas en Proyectos

Se ruega limitarse a enumerar los proyectos que cumplen el requisito anterior y sobre los que se
presenten copias de contratos y/o constancias que acrediten su ejecucidn por parte de la empresa.

Proyecto/Obra

Contratante

Valor Contrato
(Lps.)

Fechas ejecucion
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Nombre de la Empresa/Firma Constructora:

Formulario No 8

Referencias Bancarias

Nombre del Banco

Tipo de Cuenta

Promedio Anual

Linea de Crédito

Nota: Debera presentar constancias que acrediten la informacion anterior, la constancia no debera

tener mas de un mes calendario de haber sido emitida para ser considerada.
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Formulario No. 9

Descripcion de los Equipos

Se preparard un formulario separado para cada uno de los equipos sefalados o para los equipos
alternativos propuestos por el Oferente.

Equipo
Informacién Nombre del fabricante Modelo y potencia nominal
sobre el
equipo
Estado actual Afio de fabricacién
Situacién Ubicacion actual
actual
Valor en libros
Fuente Indique la fuente del equipo

propio alquilado arrendamiento financiero
fabricado especialmente

Omita la siguiente informacién para los equipos que sean propiedad del Oferente.
Propietario Nombre del propietario
Direccién del propietario

Teléfono Nombre y cargo de la persona de
contacto
Facsimile Correo:
Acuerdos Informacidn sobre acuerdos de alquiler / arrendamiento / fabricacion

relacionados especificamente con el proyecto
Estado: E: Excelente, B: Bueno, R: Regular, M: Malo

Firma Fecha:

Nota:

a. La ALCALDIA MUNICIPAL DE COMAYAGUA se reserva el derecho de realizar las inspecciones
necesarias para verificar la informacién.

b. En el caso de los equipos arrendados, deberd presentar una constancia del arrendador.
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Formulario No. 10
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Formulario de Actualizacion Financiera

Informacion a ser completada por la firma constructora, en caso de consorcio por cada uno de los miembros.
Nombre legal del Oferente: [indicar nombre completo] Fecha: [indicar dia, mes y afio]
Nombre legal del miembro del Consorcio: [indicar nombre completo] Llamado a licitacion No. LP-AMC-PASVCFC-001/2021

Informacion financiera
equivalente en L.

Informacion histérica correspondiente a los afios anteriores (equivalente en miles de L) */

Coeficiente de

Coeficiente de

Coeficiente de

PC (2 L. 1,000,000.00)

(L. 1,000,000.00)

(L. 1,000,000.00)

GaDeli || Ghoet || GIOEY et Evaluacion 2018 Evaluacion 2019 Evaluacion 2020 AR
Informacion del Balance
indice de indice de indice de
Endeudamiento endeudamiento endeudamiento (TP/TA) endeudamiento Promedio
(TP/TA) (< 0.85) (£0.85) (TP/TA) (< 0.85)
Total del Activo (TA)
Total del Pasivo(TP)
Patrimonio Neto (PN)
Capital de Trabajo Capital Trabajo AC- Capital Trabajo AC-PC Capital Trabajo AC-PC Promedio

Activo a Corto plazo (AC)

Pasivo a Corto Plazo (PC)

Informacién tomada del estado de resultados

Utilidades antes de impuestos
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Nota:

Se adjuntan copias de estados financieros (balances, incluidas todas las notas relacionadas con éstos, y
estados de resultados) correspondientes a los ejercicios arriba requeridos, los cuales cumplen con las
siguientes condiciones:

1. Deben reflejar la situacion financiera del Oferente o del miembro integrante de un Consorcio.

2. Los estados financieros histéricos deben estar completos, incluidas todas las notas a los estados
financieros.

4. Los estados financieros histdricos deben corresponder a periodos contables ya completados (no se
solicitaran ni aceptaran estados financieros de periodos parciales ni con déficit anual).

Firma Fecha:
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Formulario No. 11

Declaracion de Conformidad a la Compra de Materiales con Exoneracion de
ISV

Yo , mayor de edad, de estado civil , de nacionalidad
, con domicilio en

y con Tarjeta de Identidad/pasaporte No.
actuando en mi condicién de representante legal de (Indicar el Nombre de la
Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio y a las empresas que lo integran)
, por la presente

HAGO DECLARACION: Que en caso de que la Empresa/Consorcio (seleccionar caso) que represento
sea adjudicada para la ejecucién del Contrato, estaremos en la disposicion de negociar con el
Contratante la compra de bienes materiales para la construccién de la obra con la exoneracion del
Impuesto Sobre Venta (ISV) a nombre de la Alcaldia Municipal de Comayagua. Dicha accidn
administrativa sera incluida durante la negociacion del Contrato entre las partes e implicara la
reduccion del costo del ISV de los bienes materiales que se exoneren.

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de ,
Departamento de ,alos dias de mes de
de

Firma:

Esta Declaracién debe presentarse en original con la firma autenticada ante
Notario (En caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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Formulario No. 12

Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de nacionalidad

, con domicilio en

y con Tarjeta de Identidad/pasaporte No.

actuando en mi condicion de representante legal de [Indicar el Nombre de la

Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio y a las empresas que lo

integran) , por la presente, HAGO DECLARACION

JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran comprendidos en ninguna de las
prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacién del

Estado.

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de ,

Departamento de , alos dias de mes de

de

Firma:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario (En

caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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Formulario No. 13

Carta de Presentacion de Propuesta Econdmica

(El Oferente debera llenar este formulario para cada proyecto para el cual presenta oferta segun
los proyectos descritos en la seccién Il clausula IAO 1.1)

Numero de Identificacion y Titulo del Contrato:

Sefiores
ALCALDIA MUNICIPAL DE COMAYAGUA
Programa de Agua y Saneamiento en el Valle de Comayagua Fase Complementaria

Estimados Sefiores:

Después de haber examinado los Documentos de Licitacién, incluyendo la(s) enmienda(s) [liste],
ofrecemos ejecutar el contrato para la de
conformidad con las CGC que acompanfan a esta Oferta por el Precio del Contrato de [indique el
monto ofertado en cifras para cada una de las etapas y el monto total de su oferta o propuesta
econdémical, [indique el monto en palabras y en cifras] Lempiras.

El Contrato debera ser pagado en las siguientes monedas:

Monto pagadero en la
Lote .
moneda: Lempiras
(a)
El pago de anticipo solicitado es:
Lote Monto Moneda: Lempiras

(a)
(b)

Esta Oferta y su aceptacion por escrito constituiran un Contrato de obligatorio cumplimiento entre
ambas partes. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta mas baja ni ninguna
otra Oferta que pudieran recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la Ofertay con el
suministro de Garantia de Mantenimiento de la Oferta exigidos en los documentos de licitacidn y

especificados en los DDL.

No presentamos ningun conflicto de interés de conformidad con la Subclausula 4.1 de las IAO.
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Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para cualquier parte del contrato, somos elegibles bajo las leyes hondureiias, de
conformidad con la Sub clausula 4.1 de las IAO.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en relacion
con esta Oferta y la ejecucién del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estdn indicadas a
continuacion:

Nombre y direccion del Monto y Moneda Propdsito de la Comisién o
Agente Gratificacidn

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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Formulario No 14

Programa de Avance de Obra

(El Oferente debera llenar este formulario para cada proyecto para el cual presenta oferta segun
los proyectos descritos en la seccién Il clausula IAO 1.1)

Tiempo Total de Ejecucion en dias calendario:
Periodo y tiempo de Ejecuciéon (Semanas)
No. Actividad 1|2|3|a|s5|6]|7|8|9|10{11|12|13|14|15|16|17|18[19|20|21|22|23|24|25|26
Firma Fecha:

Nota: El formulario No 14 debera elaborarse de acuerdo al tiempo ofertado en (meses y/o
semanas) y realizarse de preferencia con el programa Microsoft Project.
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Formulario No.15

Fichas de Costos

(El Oferente debera llenar este formulario para cada proyecto para el cual presenta oferta segun
los proyectos descritos en la seccién Il clausula IAO 1.1)

15.1 Fichas de Costos General

No | Descripcion Monto Total de la Oferta
Materiales

Mano de Obra
Herramientas y Equipo

Costo Directo Total

Gastos Administrativos
Utilidades

N[ WIN|F

Costos Indirectos Totales

Monto total de la Oferta

El Oferente debera entregar las fichas de precios unitarios de las actividades que se pretenden
desarrollar durante la ejecucién del proyecto. Las mismas deberdn ser entregadas en el sobre de
oferta econdmica y en forma digital. El software para el célculo de presupuesto sera el Sistema de
Costos para Proyectos de Infraestructura (SISCOP) o similar. El oferente debera entregar la base de
datos donde estan las fichas a utilizar en este proyecto segun el software indicado.
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15.2 Fichas de Costos Unitarios
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(El Oferente debera llenar este formulario para cada proyecto para el cual presenta oferta
segun los proyectos descritos en la seccion Il clausula IAO 1.1)

EMPRESA/CONSORCIO:

CONSTRUCCION DE LETRINAS DE CIERRE HIDRAULICO PARA LA ZONA DE INFLUENCIA DEL PROGRAMA HND-018-B

Ficha De Costo Unitario Fecha ‘ 00/00/2021
Descripcion de la actividad
Unidad - Cantidad de Obra ‘ -
Materiales Unidad Rendimiento Desperdicio Precio Unitario Sub total Total
(%) (Lps.) (Lps.)
Descripcion del material - - - - - -
Sub total costo materiales - -
Mano de obra Unidad Rendimiento Despfrdlcto Precio Unitario Sub total Total
(%) (Lps.) (Lps.)
Descripcion mano de obra L . . . L .
calificada
Sub total costo mano de obra calificada | ---- -
Descripcion mano de obra L - - - L .
No calificada
Sub total costo mano de obra No calificada - -
. . . .. Desperdicio Precio Unitario Sub total
Herramientas y Equipo Unidad Rendimiento Total
yRae (%) (Lps.) (Lps.)

Herramienta menor

Sub total en herramienta y equipo

Resumen de Conceptos

Precio unitario de materiales

Precio unitario de mano de obra

Precio unitario de herramienta y equipo

Costo Total Directo de la Actividad

Costos Indirectos

Gastos Administrativos

%

Utilidad

%

Gran total de la actividad
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Formulario No. 16

Declaracion Jurada Sobre No Cesion de Contrato

Yo , mayor de edad, de estado civil , de nacionalidad

, con domicilio en

y con Tarjeta de Identidad/pasaporte No.

actuando en mi condicién de representante legal de (Indicar el Nombre de la Empresa

Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio y a las empresas que lo integran)

, por la presente, RINDO DECLARACION JURADA: Que en caso de que la

Empresa/Consorcio (seleccionar caso) que represento sea adjudicada para la ejecucion del Contrato, no

cederemos el Contrato a terceros, en todo ni en parte, sin autorizacién del Contratante.

En fe de lo cual, firmo la presente declaracion, en la ciudad de alos dias
del mes de del afo
Firma:

Esta Declaracién Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante
Notario (En caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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Formulario No. 17

Promesa de Consorcio

(El Oferente deberd llenar este formulario para cada proyecto para el cual presenta oferta segun los
proyectos descritos en la seccidn Il clausula IAO 1.1)

(Utilizar en los casos en que el Oferente se presente como Consorcio)

Promesa de Consorcio Sefiores: Comision Ejecutiva para la Licitacién del Proceso No.

De nuestra consideracidon: Por la presente declaramos la promesa de consorcio bajo las siguientes

consideraciones: Nombre del Consorcio:

Fecha de

Nombre del representante legal

Empresa lider del Consorcio
Organizacion:
propuesto para el Consorcio:

Identificado con

Nombre de las Empresas que forman

el consorcio y su participacién porcentual

en

esta Licitacion. Empresa Participacion (%)

Total 100 %

Atentamente,

Representante Legal (Empresa 1) Representante Legal (Empresa 2)

Representante Legal Designado (Firmas de los representantes legales de las empresas en consorcios y del

representante legal designado)
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Formulario No. 18

Presupuestos por Insumos
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(El Oferente deberd llenar este formulario para cada proyecto para el cual presenta oferta segun los

proyectos descritos en la seccion |l clausula IAO 1.1)

CONCEPTO/INSUMO

Unidad

Precio Unitario

Cantidad

Total

Firma

Fecha: _
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Seccion IV. Condiciones Generales del Contrato

SECCION IV. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO ......cccecereruerueeneseeseesersersens 57

A.

©®E NV A WN R

NNNNNNNRRPRPRRRRLRRERRPR
OV AEWNEOWLKOXNTUAWNEREO

27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

34,
35.
36.

37.
38.
39.
40.
41.
42.

DiSPOSICIONES GENEIAIES ........ooeeeeeeeeeeeeeeee et e ettt e e ettt e e ettt e e ettt a e e sttt e e e s rtaaeesrssaeessteaeensees 59
(D11 T o ol o] o 1= F PRSPPI 59
L a T =T 0T =] =Tl o RSP 62
(Lo oY 0 F= IRV M=LVA A Y o [ Tor=1 o] =TSSP 62
Decisiones del SUPErVISOr dE ODIas........cuuiiiciiieiiieeecciee e eciee e esee e e st e e e ree e e e stte e e e staeeeenaeeessreeeennsaeesannees 63
Delegacion A& fUNCIONES .......ueeiiiiiectee ettt e e e e e ettt e e e e e e e et beeeeeeeeesabaaaeeaeeeseansrsseeaaassenasnsnes 63
(0707 410 oY [or=Tol o X o [= -SSP U PP UPPUPPPPRUOIOt 63
Subcontratos y Cesion del CONTIAto .........uuiiiiiiiiciiee e e e et e e e e e e et b e e e e e e eeeanrbeeeeaaeennes 63
(011 fo I Oo] 41 £ =) A1) - - TSP UOPPUPPPPRUPOt 63
[T5To T | OO PRORTPTPRUPN 63
Riesgos del Contratante y del CONtratista .....cccveecceeeeeiiii e ettt e e e e e sere s e ene e e s ere e e e sneaeeeeanneas 64
YTy o e L=l 0] oY i = - ] (P 64
YTy o e L= 0] oY = 41 - PP 64
Y=Y {0 [ o LSRN 65
Informes de investigacion del Sitio de 1as OBras ........c..uuviiiii i 65
Consultas acerca de las Condiciones Especiales del Contrato........ccccceeeeieeiiiiiiei e 65
Construccidon de las Obras por €l CoONTratiSta ......uiicceeeeiiiieecciee e e e e ree e e e eeae e e e e rreeeeanes 66
Terminacion de las Obras en 1a fecha Prevista ... e e 66
Aprobacion por el SUPErViSOr A& OBras..........eiicciiii it e e e e eree e e s sare e e e staeeessaeeesnseeeans 66
YT ={8 [ o - I [ R 66
[DL=T ol U] oY To o TT=T o o L3PPSR 66
Toma de posesion del Sitio de 135 OBIas ... e e e e e e e e e e e araaeeaa s 66
ACCESO Al SItIO B 125 OBIaS. .. .viiiiiiiiieeiiee ettt e ste e e st e e e st e e e s sate e e sabeeessnbaeeesasaeeesneaeeans 66
Instrucciones, INSPECCIONES Y AUCITOIAS ...ccc.uuviiiiiei et e e e e e e e e saa e e e e e e e e eetarbeeeaeeseeaneees 67
(0o 01 01T ] - T OO PPPUPURPRPTIE 67
Procedimientos para la soluCion de CONTIOVEISIAS ....ccccuviiieeiiieiciieeeciteeeeeiee e eree e e sere e e enee e e st e e e sneaeeesaneeas 67
Recursos contra [a resolucion del Contratante......c.ciiueeeieeiiieeniee ettt s saree s 67

(@0 YT ge] e L= o [0 7.0 L3S 67
Lo T~ - 0 0 T TN 67
Prorroga de la Fecha Prevista de TerminacCion ........coociuiiiiei e ettt eervere e e e e e e e taare e e e e e s e aneees 68
FAYol ] =T o Yol o Yo o [N T @ o] - L TP PUPPPOUTPON 68
Demoras ordenadas por el SUPErviSOr de OBras........cuuiiiiii et e e e e e e e naees 69
REUNTIONES @OMINISTIAtIVAS. . .eeeieiiieirtie ittt sttt st s e st e st e e sbeesabeesabeesabeesabeesabeesabaesaseess 69
(6o Yool TeY g e [N DIl {=Tot o Y- SRRSO 69
F Yo V7o o T Tol P AN g ol o Y- o - TR 69

(@eT gl o] le [=R 6o ] o [o To USSR 70
1dentificacion dE DEFECLOS ...uiiiiiii ittt ate e e sttt e e s st e e e s sbeee e sabeeesnabaeesaaseeas 70
[ (VL] o T PRSPPI 70
(DI =Yoo 1 o [0 B @fo ] o ¢ =T={Tc [0 13U PUURROt 70

(00] L1 o]l L= O Xy Lo X TSR 70
Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de 12 Obra) ........ccocuveeeeiiiiicciiie et 70
(D LT o4 Fo 1Y ST [ 6 1y o LSS 70
RV L= Lol o o TSP 71
LY e{o I [l AT T =T o =TSSR 71
Lo 0 1YL= ool T 4 TN 71

Loy ] g ST o T<T e [N @] o] SRR 71



SECCION IV Condiciones Generales del Contrato 58

43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.

53.
54,
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

L =0 1SR POOPOON 72
EVENTOS COMPENSADIES ... .. e e et e e e e e e et e e e e e e e e e s abaaaeeaeeessantasaeeeaaesennsneees 72
[ U =T o LIS PPPTPPR 74
1Y/ T Ta =T - TS PR PSPPI 74
F N[V (=T [T o €Yol o 1 USSP 74
Multas por retraso en la entrega de 13 OBra .......occvieeiciie et e e e re e e eaneeas 74
LY e{o o [T T a1 ol o To TSP 75
(CF: [ 1| A = O P SRR STPTRPR 75
BN 1o (o 1 o Lol gl = PR 75
(011 ol [ ¢ =T o= | = [of (o] V=TT PURPRROt 76
Fin@lizacion del CONTIATO ........cccc.vveeeeeeeeeeeeee ettt e ettt e e ettt e e et a e e tte e e e e steaeesrteaeesrseaeenasees 76
Terminacion de 125 OBIas ....ccouiii it st e e e st e e e s ba e e ssabeee e sbbeeesabaeesnaneeas 76
YTl oYl To T o Je [N F= T @ | o] = LSS 76
[To [UT Lo F= Yol e Yo I 1 TSP 77
Manuales de Operacion y Mante@nimiENTO .........coicuiieiiiiie et e e sere e e e e e s ere e e e sneaeeeeaneeas 77
Terminacidn del Contrato
(R U Lo LRV @] o (VT o Yol o] o NP TP PURRROt
Pagos posteriores a la terminacion del CONtrato .......cccuvviiieie e e e e e e eeneees 80
(DT =Te g T e [ o] o] [=Te F- Yo Fu U PUPPROt 80
Liberacion de CUMPIMIBNTO ...coiii et e e e e e ree e e e e e e e sabbareeaeeeseenbssseeaaaesensneees 80
SUSPENSION dE AESEMDOISOS ....eiiiiiii et ccieee e cee e e e eree e et e e st e e s rate e e e s ataeeeenseeesnteeeeassaeeeansseeesnnsneeans 80

L3 TR LN =T = g o o SR 81



SECCION IV. Condiciones Generales del Contrato. 59

1. Definiciones

1.1

A. Disposiciones Generales

Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

(a)

(b)

(c)
(d)

(f)
(g)

(h)

(i)
(i)

(k)
(1)

El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por el
Contratante y el Contratista o en su defecto, por la Autoridad
Nominadora de conformidad con la clausula 26.1 de estas CGC,
para resolver en primera instancia cualquier controversia, de
conformidad con lo dispuesto en las cldusulas 24 y 25 de estas
CGC.

La Lista de Cantidades Valoradas es la lista debidamente
preparada por el Oferente, con indicacién de las cantidades y
precios, que forma parte de la Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la clausula 44 de estas
CGC

La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacion de las Obras,
certificada por el Supervisor de Obras de acuerdo con la Sub
cldusula 53.1 de estas CGC.

El Contrato es el acuerdo suscrito entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar las Obras. Comprende los siguientes
documentos: Acuerdo Contractual, Notificacion de Resolucion de
Adjudicacion, Carta de Oferta, estas Condiciones,
Especificaciones, Planos, Anexos y cualquier otro documento que
se indique en el Contrato.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya oferta para la
ejecucién de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

La Oferta del Contratista es el conjunto formado por la Carta de
Oferta y cualquier otro documento que el Contratista presente
con la misma y se incluya en el Contrato.

El Precio del Contrato es el precio establecido en la Notificacién
de la Resolucién de Adjudicacidn y subsecuentemente, segln sea
ajustado de conformidad con las disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendario;

Dias habiles administrativos todos los del afio excepto los sdbados
y domingos y aquellos que sean determinados como feriados
nacionales.

Meses significa meses calendario

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se pagan
en base al tiempo utilizado por los empleados y equipos del
Contratista, en adicidn a los pagos por concepto de los materiales
y planta conexos.
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(m)

(n)

(o)

(p)

(u)

(v)

(x)

(y)
(2)

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el certificado
emitido por el Supervisor de Obras una vez que el Contratista ha
corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en la Sub cldusula 35.1 de las CEC y calculado a partir
de la fecha de terminacion.

Los Planos son documentos graficos, incluidos en el contrato, que
definen el trabajo a realizar, y cualquier otro plano adicional o
modificado emitido por el Contratante, de acuerdo con lo
establecido en el Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista para la
ejecucion de las Obras, segun se estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que han
sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras para la
construccion de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato indicado en
la Notificacién de la Resolucion de Adjudicacién del Contratante.
La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es la fecha en que
se prevé que el Contratista deba terminar las Obras y que se
especifica en las CEC. Esta fecha podrd ser modificada Unicamente
por el Contratante mediante una proérroga del plazo o una orden
de acelerar los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
consumibles, utilizados por el Contratista para ser incorporados
en las Obras.

Equipo de Gestion, EG; titular de la Administracion del Contrato.
El Supervisor de Obras es la persona natural o juridica contratada
por el érgano responsable de la contratacidon para supervisar la
ejecucién de las Obras, debiendo ejercer sus funciones bajo la
coordinacion y control de la respectiva unidad ejecutora.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.

El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

Los Informes de Investigacidn del Sitio de las Obras, incluidos en
los documentos de licitacién, son informes de tipo interpretativo,
basados en hechos, y que se refieren a las condiciones de la
superficie y en el subsuelo del Sitio de las Obras.
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(aa)

(bb)

(cc)

(dd)

(ee)

(ff)

(eg)

Especificaciones significa las especificaciones de las Obras

incluidas en el Contrato y cualquier modificacion o adicién hecha

o aprobada por el Contratante.

La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el Contratista

debera empezar la ejecucion de las Obras y que esta estipulada en

las CEC. No coincide necesariamente con ninguna de las fechas de

toma de posesién del Sitio de las Obras.

Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada por

el Contratista para realizar una parte de los trabajos del Contrato,

y que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe disefiar,

construir, instalar y retirar, y que son necesarias para la

construccion o instalacion de las Obras.

Una Variacién es una instrucciéon impartida por el Contratante y

gue modifica las Obras.

Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al Contratista

construir, instalar y entregar al Contratante como se define en las

CEC.

Fuerza Mayor significa un suceso o circunstancia excepcional:

1. Que escapa al control de una Parte,

2. Que dicha Parte no pudiera haberlo previsto razonablemente
antes de firmar el Contrato,

3. Que, una vez surgido, dicha Parte no pudiera haberlo evitado
o resuelto razonablemente, y

4. Que no es sustancialmente atribuible a la otra Parte.

La Fuerza Mayor puede incluir, pero no se limita a, sucesos o
circunstancias excepcionales del tipo indicado a continuacion,
siempre que se satisfagan las Condiciones (1) a (4) especificadas
anteriormente:

(i) guerra, hostilidades (independientemente de que se declare
la guerra o no), invasion, actos de enemigos extranjeros,

(ii) rebelidn, terrorismo, revolucién, insurreccidn, golpe militar o
usurpacién del poder, o guerra civil,

(iii) disturbios, conmocién, desorden, huelga o cierre patronal
llevado a cabo por personas distintas a las del Personal del
Contratista u otros empleados del Contratista vy
Subcontratistas,
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2 interpretacion

3. Idiomay Ley
Aplicables

2.1

2.2

2.3

3.1

3.2

(iv) municiones de guerra, materiales explosivos, radiaciones
ionizantes o contaminacién por radioactividad, excepto
cuando pueda ser atribuible al uso por parte del Contratista
de dichas municiones, explosivos, radiacidn o radioactividad,
y

(v) catastrofes naturales, como terremotos, huracanes, tifones o
actividad volcanica.

Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, el
singular significa también el plural, y el masculino significa también el
femenino y viceversa. Los encabezamientos de las cldusulas no tienen
relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el Contrato tienen
su significado corriente a menos que se las defina especificamente. El
Supervisor de Obras proporcionara aclaraciones a las consultas sobre
estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacidon de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacidony a la Fecha Prevista de Terminacién aplican a cada Seccidn
de las Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha de
Terminacién y de la Fecha Prevista de Terminacidn de la totalidad de las
Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en el
siguiente orden de prioridad:

(a) Contrato,

(b) Notificacién de la Resolucion de Adjudicacion,
(c) Condiciones Especiales del Contrato,

(d) Condiciones Generales del Contrato,

(e) Especificaciones,

(f) Planos,

(8) Lista de Cantidades valoradas, y
(h) Oferta,

(i) Cualquier otro documento que en las CEC se especifique que
forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato serd el espafiol.

El contrato se regird y se interpretara segln las Leyes Hondurefias
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4. Decisiones del
Supervisor de
Obras

5. Delegacion de
funciones

6. Comunicaciones

7. Subcontratosy
Cesion del
Contrato

8. Otros
Contratistas

9. Personal

4.1

5.1

6.1

7.1

7.2

7.3

8.1

9.1

Salvo cuando se especifique otra cosa, el Supervisor de Obras, en
representacion del Contratante, podra dirigir 6rdenes e instrucciones al
Contratista para la correcta ejecucion del contrato, de acuerdo con los
planos y especificaciones contractuales y teniendo en cuenta las
disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento

El Supervisor de Obras no podra delegar en otra persona ninguna de
sus responsabilidades y deberes.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sélo serdn validas cuando
sean formalizadas por escrito. Las notificaciones entrardn en vigor una
vez que sean entregadas y/o escritas en la bitacora del proyecto.

El Contratista sélo podra subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacion del Contratante. La subcontratacion no altera las
obligaciones del Contratista.

La aprobacién de la subcontratacion debera ser expresa, por escrito, con
indicacion de su objeto y de las condiciones econdmicas. Los trabajos
que se subcontraten con terceros, no excederan del cuarenta por Ciento
(40%) del monto del Contrato.

El Contratista no podra ceder el Contrato sin la aprobacién por escrito
del Contratante.

El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras con otros
contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios publicos y el
Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. El Contratista también debera proporcionarles a
éstos las instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. El
Contratante podra modificar la Lista de Otros Contratistas y debera
notificar al respecto al Contratista.

El Contratista debera emplear el personal clave enumerado en la Lista
de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC, para
llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro personal
aprobado por el Supervisor de Obras. El Supervisor de Obras aprobara
cualquier reemplazo de personal clave solo si las calificaciones,
habilidades, preparacién, capacidad y experiencia del personal
propuesto son iguales o superiores a las del personal que figura en la
Lista.
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10. Riesgos del
Contratante y del
Contratista

11. Riesgos del
Contratante

12 Riesgos del
Contratista

9.2

10.1

111

11.2

121

Si el Supervisor de Obras solicita al Contratista la remocidon de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas que
motivan el pedido, el Contratista se asegurard que dicha persona se
retire del Sitio de las Obras dentro de los siete dias siguientes y no tenga
ninguna otra participacién en los trabajos relacionados con el Contrato.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en
este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisién del
Certificado de Correccion de Defectos, son riesgos del Contratante:

(a) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o
dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y
Equipos) como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacioén del Sitio de las Obras por las Obras, o
con el objeto de realizar las Obras, como resultado
inevitable de las Obras, o

(ii)  negligencia, violacion de los deberes establecidos por la
ley, o interferencia con los derechos legales por parte del
Contratante o cualquiera persona empleada por él o
contratada por él, excepto el Contratista.

(b) El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en el disefio
hecho por el Contratante, o a una guerra o contaminacion
radioactiva que afecte directamente al pais donde se han de
realizar las Obras.

Desde la Fecha de Terminacidn hasta la fecha de emisidn del Certificado
de Correccidn de Defectos, sera riesgo del Contratante la pérdida o dafio
de las Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o dafios como
consecuencia de:

(a) un defecto que existia en la Fecha de Terminacién;

(b) un evento que ocurrié antes de la Fecha de Terminacion, y que no
constituia un riesgo del Contratante; o

(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después de la
Fecha de Terminacion.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisién del
Certificado de Correccion de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad
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13.

14.

15.

Seguros

Informes de
investigacion del
Sitio de las Obras

Consultas acerca
de las
Condiciones
Especiales del
Contrato

13.1

13.2

133

134

13.5

11

15.1

(incluyendo, sin limitacién, las Obras, Planta, Materiales y Equipo) no
sean riesgos del Contratante, seran riesgos del Contratista.

A menos que se indique lo contrario en las CEC, el Contratista debera
contratar seguros emitidos en el nombre conjunto del Contratista y del
Contratante, para cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de
Inicio y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, por
los montos totales y los montos deducibles estipulados en las CEC, los
siguientes eventos constituyen riesgos del Contratista:

(a) Para pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;
(b) Para pérdida o dafios a los Equipos;

(c) Para pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato, v;

(d) Para lesiones personales o muerte.

El Contratista deberd entregar al Supervisor de Obras, para su
aprobacion, las pélizas y los certificados de seguro antes de la Fecha de
Inicio. Dichos seguros deberan contemplar indemnizaciones pagaderas
en los tipos y proporciones de monedas requeridos para rectificar la
pérdida o los dafios o perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las pdlizas y los certificados exigidos,
el Contratante podra contratar los seguros cuyas pdlizas y certificados
deberia haber suministrado el Contratista y podra recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al Contratista,
o bien, si no se le adeudara nada, considerarlas una deuda del
Contratista.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la aprobacién del
Supervisor de Obras.

Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de las pdlizas
de seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes de
investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas de
cualquier otra informacién de que disponga el Oferente.

El Supervisor de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Construccion de
las Obras por el
Contratista

Terminacion de
las Obras en la
fecha prevista

Aprobacion por el
Supervisor de
Obras

Seguridad

Descubrimientos

Toma de
posesion del Sitio
de las Obras

Acceso al Sitio de
las Obras

16.1

17.1

18.1

18.2

18.3

19.1

19.2

20.1

211

1.2

El Contratista deberd construir e instalar las Obras de conformidad con
las Especificaciones y los Planos.

El Contratista podrad iniciar la construccion de las Obras en la Fecha de
Inicio y debera ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera
presentado, con las actualizaciones que el Contratante hubiera
aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacion.

El Contratista serd responsable por el disefio de las obras provisionales.

El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las obras
provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de las
obras provisionales y definitivas deberan ser aprobados previamente
por el Supervisor de Obras antes de su utilizacién.

El Contratista sera responsable por la seguridad de todas las actividades
en el Sitio de las Obras.

El Contratista debera suministrar a sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de proteccién y tomara las medidas necesarias
para mantener en sus campamentos y en la obra, la higiene y seguridad
en el trabajo, segln las disposiciones sobre la materia.

Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza o de gran
valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras sera
propiedad del Contratante. El Contratista debera notificar al Supervisor
de Obras acerca del descubrimiento y seguir las instrucciones que éste
imparta sobre la manera de proceder.

El Contratante traspasard al Contratista la posesion de la totalidad del
Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesion de alguna parte en la
fecha estipulada en las CEC, se considerard que el Contratante ha
demorado el inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye
un evento compensable.

El Contratista debera permitir al Supervisor de Obras, y a cualquier
persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a cualquier
lugar donde se estén realizando o se prevea realizar trabajos
relacionados con el Contrato.
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23.

24,

25.

26.

27.

Instrucciones,
Inspecciones y
Auditorias

Controversias

Procedimientos
para la solucién
de controversias

Recursos contra
la resolucion del
Contratante

Programa

23.1

241

25.1

26.1

27.1

27.2

El Contratista debera cumplir todas las instrucciones del Supervisor de
Obras que se ajusten a los planos y especificaciones contractuales y
teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacion del
Estado y su Reglamento.

Controversia se entendera como cualquier discrepancia sobre aspectos
técnicos, financieros, administrativos, legales, ambientales y de
cualquier otra indole que surjan entre el Contratista y el Contratante,
incluyendo el Supervisor de Obras, como resultado de la ejecucidn de
las Obras.

En el caso de controversias el Contratante interpretard mediante acto
administrativo motivado, las clausulas objeto de la controversia,
resolviendo las dudas que resultaren. Esta potestad se ejercitara por
medio del érgano administrativo de mayor jerarquia responsable de la
ejecucion del contrato, con audiencia del Contratista; y sin perjuicio de
los recursos legales que correspondan.

Contra la resolucién del Contratante quedara expedita la via judicial ante
los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo que las CEC
establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje

B. Control de Plazos

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha de la
Notificacién de la Resolucidn de Adjudicacién, el Contratista presentara
al Supervisor de Obras, para su opinion y posterior aprobacion por el
Contratante, un Programa en el que consten las metodologias generales,
la organizacion, la secuencia y el calendario de ejecucién de todas las
actividades relativas a las Obras.

El Programa actualizado serd aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el calendario
de ejecucidn de las tareas restantes, incluyendo cualquier cambio en la
secuencia de las actividades.
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28. Prorrogadela
Fecha Prevista de
Terminacion

29. Aceleracion de
las Obras

27.3

27.4

27.5

28.1

28.2

29.1

El Contratista debera presentar al Supervisor de Obras para su opiniony
posterior aprobacién por el Contratante, un Programa con intervalos
iguales que no excedan el periodo establecidos en las CEC. Si el
Contratista no presenta dicho Programa actualizado dentro de este
plazo, el Supervisor de Obras podra retener el monto especificado en las
CEC de la proxima estimacién de obra y continuar reteniendo dicho
monto hasta el pago que prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya
presentado el Programa atrasado.

La aprobacién del Programa no modificarda de manera alguna las
obligaciones del Contratista. El Contratista podrd modificar el Programa
y presentarlo nuevamente al Supervisor de Obras en cualquier
momento. El Programa modificado debera reflejar los efectos de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

La aprobacidon del Programa no modificard de manera alguna las
obligaciones del Contratista. El Contratista podrd modificar el Programa
y presentarlo nuevamente al Supervisor de Obras en cualquier
momento. El Programa modificado debera reflejar los efectos de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Contratante debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacién
cuando se produzca un Evento Compensable o se ordene una Variacion
que haga imposible la terminacidn de las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacion sin que el Contratista adopte medidas para acelerar el
ritmo de ejecucidn de los trabajos pendientes y que le genere gastos
adicionales.

El Contratante determinara si debe prorrogarse la Fecha Prevista de
Terminacidon y por cudnto tiempo, dentro de los 5 dias siguientes a la
fecha en que el Contratista solicite al Contratante una decisién sobre los
efectos de una Variacidon o de un Evento Compensable y proporcione
toda la informacion sustentadora. Si el Contratista no hubiere dado
aviso oportuno acerca de una demora o no hubiere cooperado para
resolverla, la demora debida a esa falla no serd considerada para
determinar la nueva Fecha Prevista de Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes
de la Fecha Prevista de Terminacion, el Contratante debera solicitar al
Contratista propuestas valoradas para conseguir la necesaria
aceleraciéon de la ejecucidn de los trabajos. Si el Contratante aceptara
dichas propuestas, la Fecha Prevista de Terminacion sera modificada
como corresponda y ratificada por el Contratante y el Contratista.
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30. Demoras
ordenadas por el
Supervisor de
Obras

31. Reuniones
administrativas

32. Correccion de
Defectos

33. Advertencia
Anticipada

29.2

30.1

31.1

31.2

321

32.2

33.1

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la ejecucién
de los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se
trataran como Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran
al Precio del Contrato.

El Supervisor de Obras previa autorizacion del contratante, podra
ordenar al Contratista la suspension en la iniciacién o el avance de
cualquier actividad comprendida en las Obras, compensando
econdmicamente el gasto generado por el atraso.

Tanto el Supervisor de Obras como el Contratista podran solicitar al
drgano contratante que asista a reuniones administrativas. El objetivo
de dichas reuniones serd la revision de la programacion de los trabajos
pendientes y la resolucién de asuntos planteados conforme con el
procedimiento de Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 33.

El Supervisor de Obras debera llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los
asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia reuniéon o con
posterioridad a ella, el Supervisor de Obras deberd decidir y comunicar
por escrito a todos los asistentes sus respectivas obligaciones en
relacion con las medidas que deban adoptarse.

El Supervisor de Obras notificara al Contratista de todos los defectos que
tenga conocimiento antes que finalice el Periodo de Responsabilidad por
Defectos, que se inicia en la fecha de terminacidn y se define en las CEC.
El Periodo de Responsabilidad por Defectos se prorrogara mientras
gueden defectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregird dentro
del plazo especificado en la notificacién del Supervisor de Obras.

El Contratista debera advertir al Supervisor de Obras lo antes posible
sobre futuros posibles eventos o circunstancias especificas que puedan
perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato o
demorar la ejecucién de las Obras. El Supervisor de Obras podra
solicitarle al Contratista que presente una estimacion de los efectos
esperados que el futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el
Precio del Contrato y la Fecha de Terminacidn. El Contratista deberd
proporcionar dicha estimacidon tan pronto como le sea razonablemente
posible.
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El Contratista colaborara con el Supervisor de Obras en la preparacion y
consideracion de posibles maneras en que cualquier participante en los
trabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento o
circunstancia y para ejecutar las instrucciones que consecuentemente
ordenare el Supervisor de Obras.

C. Control de Calidad

El Supervisor de Obras controlara el trabajo del Contratista y le notificara
de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no modificara de
manera alguna las obligaciones del Contratista.

Si el Supervisor de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba
gue no esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si algin
trabajo tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el Contratista
pagard el costo de la prueba y de las muestras, caso contrario debera ser
sufragado por el Contratante.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo especificado
en la notificacidn del Supervisor de Obras, este ultimo estimara el precio
de la correccion del defecto, y el Contratista debera pagar dicho monto,
sin perjuicio de que la correccién del defecto sea encargada por el
Contratante a terceros.

D. Control de Costos

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) deberd
contener los rubros correspondientes a la construccidn, el montaje, las
pruebas y los trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar el
Contratista.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa para
calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por la cantidad
de trabajo realizado al precio unitario especificado para cada rubro en la
Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra).

Si el Contratante o el Supervisor de Obras lo solicita, el Contratista
debera proporcionarle un desglose de los costos correspondientes a
cualquier precio que conste en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra).
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Todas las Variaciones deberdn incluirse en los Programas actualizados
gue presente el Contratista y deberan ser autorizadas por escrito por el
Contratante.

Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del Precio Inicial del
Contrato se formalizardn mediante modificacién del Contrato.

Cuando el Supervisor de Obras la solicite, el Contratista debera
presentarle una cotizacidon para la ejecucidn de una Variacién. El
Contratista deberd proporcionarsela dentro de los siete (7) dias
siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo mayor si el Supervisor de
Obras asi lo hubiera determinado. El Supervisor de Obras deberd analizar
la cotizacién antes de opinar sobre la Variacién.

Cuando los trabajos correspondientes coincidan con un rubro descrito
en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) y si, a juicio
del Supervisor de Obras, la cantidad de trabajo o su calendario de
ejecucion no produce cambios en el costo unitario, para calcular el valor
de la Variacién se usara el precio indicado en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra). Si el costo unitario se modificara, o
si la naturaleza o el calendario de ejecucion de los trabajos
correspondientes a la Variacidn no coincidieran con los rubros de la Lista
de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra), el Contratista debera
proporcionar una cotizacion con nuevos precios para los rubros
pertinentes de los trabajos.

Cuando se actualice el Programa, el Contratista debera proporcionar al
Supervisor de obra una proyeccidn actualizada del flujo de efectivo.
Dicha proyeccion podra incluir diferentes monedas segun se estipule el
contrato, convertidas seguln sea necesario utilizando las tasas de cambio
del contrato.

El Contratista presentard al Supervisor de Obras cuentas mensuales por
el valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas
acumuladas previamente certificadas por el Supervisor de Obras de
conformidad con la Sub cldusula 42.2.

El Supervisor de Obras verificard las cuentas mensuales de los trabajos
ejecutados por el Contratista y certificard la suma que deberd pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por el Supervisor
de Obras y avalado por el contratante.

El valor de los trabajos ejecutados comprenderd el valor de las
cantidades ejecutadas, de acuerdo a los precios unitarios contractuales.

El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacién de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.



SECCION IV Condiciones Generales del Contrato 72

42.6 El Supervisor
de Obras podra
excluir
cualquier

43. Pagos

44. Eventos
Compensables

43.1

43.2

43.3

43.4

43.5

441

rubro incluido en una estimacion anterior o reducir la proporcion de
cualquier rubro que se hubiera aprobado anteriormente en
consideracion de informacién mas reciente.

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y las
retenciones. El Contratante reconocera intereses a la tasa promedio
correspondiente al mes en que se efectué el pago para operaciones
activas del sistema bancario nacional, cuando se produzcan atrasos en
el pago de sus obligaciones por causas que le fueren imputables, por mas
de cuarenta y cinco dias (45) calendario contados a partir de la
presentacion correcta de los documentos de cobro correspondientes. El
pago de los intereses, se hara a mas tardar en la fecha del siguiente pago
parcial. El Supervisor de Obra validard la presentacién correcta de la
estimacion de obra en un plazo no mayor de diez (10) dias habiles
contados a partir de la presentacién de los mismos. Si el Contratante
emite un pago atrasado, en el pago siguiente se deberd pagar al
Contratista interés sobre el pago atrasado. El pago de los intereses se
calculard exclusivamente sobre el monto facturado que se pagara con
retraso. Para estos fines la Oficina Normativa de Contratacion y
Adquisiciones determinard mensualmente, en consulta con el Banco
Central de Honduras la tasa de interés promedio para operaciones
activas vigente en el sistema bancario nacional.

Si el monto aprobado es incrementado en una estimacidn posterior o
como resultado de una decisidon del Conciliador, Arbitro o Juez, se le
pagara interés al Contratista sobre el monto incrementado como se
establece en esta clausula. El interés se calculara a partir de la fecha en
gue se deberia haber aprobado dicho incremento si no hubiera habido
controversia. Estos intereses no podran ser financiados con fondos de la
AECID.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuardn en las proporciones de las monedas en que esta expresado
el Precio del Contrato.

El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales no se
indico precio y se entendera que estan cubiertos en otros precios en el
Contrato.

El pago de tasas, multas, sanciones o intereses de mora deberan ser
cubiertos con fondos del Contratante y en ningiin momento con fondos
de la subvencién FCAS.

Se consideraran eventos compensables los siguientes:

(a) El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las Obras
en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras de acuerdo con la Sub
cldusula 21.1 de las CGC.

(b) El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal manera
que afecta el trabajo del Contratista en virtud del Contrato.
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44.2

(c)

(d)

(e)

(f)

(g)

(h)

(i)

(k)

El Supervisor de Obras ordena una demora o no emite los Planos,
las Especificaciones o las instrucciones necesarias para la ejecucion
oportuna de las Obras.

El Supervisor de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a los
trabajos y se comprueba posteriormente que los mismos no
presentaban defectos.

El Supervisor de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacién.

Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de la emisién de la
Notificacién de la Resolucion de Adjudicacién, a partir de Ia
informacién emitida a los Oferentes (incluyendo el Informe de
Investigacion del Sitio de las Obras), la informacién disponible
publicamente y la inspeccidn visual del Sitio de las Obras.

El Supervisor de Obras imparte una instruccidn para lidiar con una
condicidn imprevista, causada por el Contratante, o para ejecutar
trabajos adicionales que son necesarios por razones de seguridad u
otros motivos.

Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos, o el Contratante no trabajan conforme a las fechas y otras
limitaciones estipuladas en el Contrato, causando demoras o costos
adicionales al Contratista.

El anticipo se paga atrasado.

Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos del
Contratante.

El Supervisor de Obras demora sin justificacion alguna la emision
del Certificado de Terminacion.

Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide que los
trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de
Terminacion, se deberd incrementar el Precio del Contrato y/o prorrogar
la Fecha Prevista de Terminacion. El Supervisor de Obras decidira el
monto del incremento, y la nueva Fecha Prevista de Terminacidn si este
fuera el caso.
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Tan pronto como el Contratista proporcione informacién que demuestre
los efectos de cada evento compensable en su proyeccidn de costos, el
Supervisor de Obras la evaluard y ajustard el Precio del Contrato como
corresponda. Si el Supervisor de Obras no considerase la estimacién del
Contratista razonable, el Supervisor de Obras prepararda su propia
estimacion y ajustara el Precio del Contrato conforme a ésta. El
Supervisor de Obras supondra que el Contratista reaccionard en forma
competente y oportunamente frente al evento.

El Contratista no tendrd derecho al pago de ninguna compensacién en la
medida en que los intereses del Contratante se vieran perjudicados si el
Contratista no hubiera dado aviso oportuno o no hubiera cooperado con
el Supervisor de Obras.

El Supervisor de Obras deberd ajustar el Precio del Contrato si los
impuestos, derechos y otros gravamenes cambian en el periodo
comprendido entre la fecha que sea 30 dias anterior a la de presentacidon
de las Ofertas para el Contrato y la fecha del Acta de Recepcién Definitiva.
El ajuste se hard por el monto de los cambios en los impuestos pagaderos
por el Contratista, siempre que dichos cambios no estuvieran ya reflejados
en el Precio del Contrato, o sean resultado de la aplicacion de la clausula
47 de las CGC.

La moneda o monedas en que se le pagard al Proveedor en virtud de este
Contrato se especifican en las CEC.

Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del costo
de los insumos, en la forma que se estipule en las CEC, siempre y cuando
el tiempo del contrato cumpla con el criterio de ser superior a los 18 meses
gue establece el reglamento operativo de los fondos del programa.

El Contratista deberd indemnizar al Contratante por dafios y perjuicios
conforme al precio por dia establecido en las CEC, por cada dia de retraso
de la Fecha de Terminacidn con respecto a la Fecha Prevista de
Terminacion. El monto total de dafios y perjuicios no debera exceder del
monto estipulado en las CEC. El Contratante podra deducir dicha
indemnizacion de los pagos que se adeudaren al Contratista. El pago por
danos y perjuicios no afectard las obligaciones del Contratista.

Si después de hecha la liquidacién por dafios y perjuicios se prorrogara la
Fecha Prevista de Terminacién, el Supervisor de Obras debera corregir en
la siguiente estimacion de obra los pagos en exceso que hubiere efectuado
el Contratista por concepto de liquidacién de dafos y perjuicios.
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Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto estipulado en
las CEC, contra la presentacion por el Contratista de una Garantia
Incondicional, emitida en la forma y por un banco o aseguradora
aceptables para el Contratante en los mismos montos y monedas del
anticipo. La Garantia deberda permanecer vigente hasta que el anticipo
pagado haya sido reembolsado, pero el monto de la misma podra ser
reducido progresivamente en los montos reembolsados por el Contratista.
El anticipo no devengara intereses.

El Contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar equipos,
planta, materiales, servicios y gastos de movilizacién que se requieran
especificamente para la ejecucion del Contrato.

El anticipo serd reembolsado mediante la deduccién de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de conformidad
con la valoracién del porcentaje de las Obras que haya sido terminado. No
se tomaran en cuenta el anticipo ni sus reembolsos para determinar la
valoracion de los trabajos realizados, variaciones, ajuste de precios, eventos
compensables, bonificaciones, o liquidacidn por dafios y perjuicios.

El Contratista deberd proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Notificacion de la
Resolucidn de Adjudicacién y por el monto estipulado en las CEC, emitida
por un banco o compaiia afianzadora aceptables para el Contratante y
expresada en los tipos y proporciones de monedas en que deba pagarse el
Precio del Contrato. La validez de la Garantia de Cumplimiento excederd
en tres (3) meses la Fecha Prevista de Terminacidn.

Una vez efectuada la recepcidn final de las obras y realizada la liquidacion
del contrato, el Contratista sustituird la Garantia de cumplimiento del
contrato por una Garantia de calidad de la obra, con vigencia por el tiempo
estipulado en las CEC y cuyo monto sera equivalente al cinco por ciento
(5%) del valor de la obra ejecutada.

Cuando en el contrato se haya pactado entregas parciales por tramos o
secciones, el plazo de la Garantia de calidad correspondiente a cada
entrega a que estuviere obligado el Contratista se contard a partir de la
recepcion definitiva de cada tramo.

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en la
Oferta se aplicaran para pequeiias cantidades adicionales de trabajo sélo
cuando el supervisor de Obras hubiera impartido instrucciones
previamente y por escrito para la ejecucién de trabajos adicionales que se
han de pagar de esa manera.
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El Contratista debera dejar constancia en formularios aprobados por el
Supervisor de Obras de todo trabajo que deba pagarse como trabajos por
dia. El Supervisor Obras deberd verificar y firmar todos los formularios que
se llenen para este propdsito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacidn de los formularios.

El Contratista serd responsable de reparar y pagar por cuenta propia las
pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales que hayan de
incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras y el vencimiento
del Periodo de Responsabilidad por Defectos, cuando dichas pérdidas y
dafos sean ocasionados por sus propios actos u omisiones.

E. Finalizacién del Contrato

Terminada sustancialmente las Obras, se efectuara en forma inmediata
una inspeccién preliminar, que acredite que las Obras se encuentran en
estado de ser recibidas, todo lo cual se consignara en Acta de Recepcidn
Provisional suscrita por un representante del érgano responsable de la
contratacién por el Contratante, el Supervisor de Obras designado y el
representante designado por el Contratista.

Entiéndase por terminacién sustancial la conclusion de la obra de acuerdo
con los planos, especificaciones y demds documentos contractuales, de
manera que, luego de las comprobaciones que procedan, pueda ser
recibida definitivamente y puesta en servicio, atendiendo a su finalidad.

Acreditado mediante la inspeccidn preliminar, que las obras se encuentran
en estado de ser recibidas, y dentro de los siete (7) dias siguientes a la
fecha en que el Contratista efectle su requerimiento, el Contratante
procederd a su recepcién provisional, previo informe del Supervisor de
Obras.

Side lainspeccidn preliminar resultare necesario efectuar correcciones por
defectos o detalles pendientes, se daran instrucciones precisas al
contratista para que a su costo proceda dentro del plazo que se sefiale ala
reparacion o terminacién de acuerdo con los planos, especificaciones y
demas documentos contractuales.

Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas en forma
definitiva, se procedera a efectuar las comprobaciones y revisiones finales.
Si asi procediere, previa certificacién del Supervisor de Obras de que los
defectos y detalles notificados han sido corregidos, se efectuard la
recepcion definitiva.
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54.4 Cuando conforme a las CEC proceda la recepcion parcial por tramos o

54.5

partes de la obra de un proyecto, la recepcién provisional y definitiva de
cada uno de ellos se ajustara a lo dispuesto en los articulos anteriores.

Hasta que se produzca la recepcion definitiva de las obras, su
mantenimiento, custodia y vigilancia serd por cuenta del Contratista,
teniendo en cuenta la naturaleza de las mismas y de acuerdo con lo que
para tal efecto disponga el contrato.

55.1 Dentro del plazo establecido en las CEC, el contratista deberd proporcionar

al Supervisor de Obras un estado de cuenta detallado del monto total que
el contratista considere que se le adeuda en virtud del contrato. Si el estado
de cuenta estuviera correcto y completo a juicio del supervisor de obras,
emitird el certificado de pago final dentro del plazo establecido en las CEC.

Si el estado de cuenta presentado no estuviese de acuerdo al balance final
calculado por el Supervisor o estuviese incompleto, ambas partes
procederdn en el periodo establecido en las CEC a conciliar el balance final
adeudado al Contratista. Si la conciliacién fuese exitosa, el Contratista
volverd a presentar el estado de cuenta y el Supervisor dentro del plazo
establecido en las CEC emitira el certificado de pago. Caso contrario, el
supervisor de obras decidira en el plazo estipulado en las CEC el monto que
debera pagarse al Contratista y ordenara se emita el certificado de pago.

55.2 El érgano responsable de la contratacién debera aprobar la liquidacién y

56.1

56.2

57.1

57.2

ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante debiendo las partes
otorgarse los finiquitos respectivos, sin perjuicio de las acciones legales que
el contratista pudiese iniciar en caso de no aceptacion del monto del
certificado de pago final.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de operacion y
mantenimiento actualizados de la maquinaria o equipo suministrado, el
Contratista los entregara en las fechas estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o los
manuales de operacién y mantenimiento a mas tardar en las fechas
estipuladas enlas CEC57.1, o no son aprobados por el Supervisor de Obras,
éste retendra el acta de recepciodn final.

El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si la otra parte
incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirdn, pero no
estaran limitados a los siguientes:

1) El grave o reiterado incumplimiento de las cladusulas convenidas;



SECCION IV Condiciones Generales del Contrato 78

57.3

57.4

57.5

57.6

2) La falta de constitucién de la garantia de cumplimiento del contrato
o de las demas garantias a cargo del contratista dentro de los plazos
correspondientes;

3) La suspensidn definitiva de las obras o la suspensién temporal de las
mismas por un plazo superior a seis (6) meses, en caso de fuerza
mayor o caso fortuito, o un plazo de dos (2) meses sin que medien
éstas, acordada en ambos casos por la Administracién;

4) La muerte del contratista individual si no pudieren concluir el
contrato sus sucesores;

5) La disolucion de la sociedad mercantil contratista;

6) La declaracién de quiebra o de suspension de pagos del contratista,
0 su comprobada incapacidad financiera;

7) Los motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas
calificadas como caso fortuito o fuerza mayor, sobrevinientes a la
celebracion del contrato, que imposibiliten o agraven
desproporcionadamente su ejecucion;

8) El incumplimiento de las obligaciones de pago mas alla del plazo de
cuatro (4) meses si no se establece en el contrato un plazo distinto;

9) La falta de correccion de defectos de disefio cuando éstos sean
técnicamente inejecutables;

10) El mutuo acuerdo de las partes;

11) Si el Contratista ha demorado la terminacion de las Obras de tal
manera que se alcance el monto maximo de la indemnizacién por
concepto de dafios y perjuicios, segun lo estipulado en las CEC;

12) Si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en fraude o
corrupcién al competir por el Contrato o en su ejecucién, conforme
a lo establecido la Clausula 58 de estas CGC.

Si el contrato fuese terminado por causas imputables al Contratista, se
hard efectiva la garantia de cumplimiento.

Si el contrato fuese terminado por causas imputables al Contratista, se
hara efectiva la garantia de cumplimiento.

Si el contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad necesarias
en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto como sea
razonablemente posible.

No podrdan ejecutarse las garantias de un contrato cuando la resolucién del
contrato sea consecuencia del incumplimiento contractual de la
administracién o por mutuo acuerdo,
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No obstante, lo anterior, el Contratante podra terminar el Contrato en
cualguier momento por motivos de interés publico o las circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor, sobrevinientes
a la celebracién del contrato, que imposibiliten o agraven
desproporcionadamente su ejecucion.

En todo Contrato financiado con fondos externos, la suspensidon o
cancelacion del préstamo o donacidn, puede dar lugar a la rescisidon o
resolucién del Contrato, sin mas obligacién por parte del Contratante, que
el pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de
vigencia de la rescision o resolucién del Contrato

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y organismos
contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o personas
oferentes por participar o participando en procedimientos de
contratacidn, incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas,
consultores y concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleadosy representantes), observar los mds altos niveles éticos durante
el proceso de seleccidn y las negociaciones o la ejecucidon de un contrato.
Los actos de fraude y corrupcidn estan prohibidos.

El Contratante, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefio y/o Espafiol tendran el derecho de revisar a los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios
sus cuentas y registros y cualesquiera otros documentos relacionados con
la presentacion de propuestas y con el cumplimiento del contrato y
someterlos a una auditoria por auditores designados por el Contratante, o
la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, asi como aquellas
designadas por el Gobierno Espafiol. Para estos efectos, el Contratista y sus
subcontratistas deberan: (i) conservar todos los documentos y registros
relacionados con este Contrato por el periodo que establecen las instancias
de control del Estado Hondurefio luego de terminado el trabajo
contemplado en el Contrato; y (ii) entregar todo documento necesario
para la investigacién de denuncias de fraude o corrupcion, y pongan a la
disposicion del Contratante o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio y/o Espafiol, los empleados o agentes del Contratista y sus
subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para responder las
consultas provenientes de personal del Contratante o la respectiva
instancia de control previamente enunciadas o de cualquier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente designado para la revisién o
auditoria de los documentos. Si el Contratista o cualquiera de sus
subcontratistas incumple el requerimiento del Contratante o la respectiva
instancia de control, o de cualquier otra forma obstaculiza la revisién del
asunto por estos, el Contratante o la respectiva instancia de control bajo
su sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra el contratista
o subcontratista para asegurar el cumplimiento de esta obligacion.



SECCION IV Condiciones Generales del Contrato 80

59. Pagos posteriores
a la terminacion
del Contrato

60. Derechos de
Propiedad

61. Liberacion de
cumplimiento

62. Suspension de
desembolsos

590.1

Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
Contratista, el Supervisor debera emitir un certificado en el que conste
el valor de los trabajos realizados y de los materiales ordenados por el
Contratista, menos los anticipos recibidos por él hasta la fecha de
emision de dicho certificado y menos el valor de las Multas por retraso
en la entrega de la Obra aplicables. Ello sin menoscabo de las acciones
que procedan para la indemnizacién por dafos y perjuicios producidos
al Contratante. Si el monto total que se adeuda al Contratante excediera
el monto de cualquier pago que debiera efectuarse al Contratista, la
diferencia constituira una deuda a favor del Contratante.

59.2 Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por

61.1

62.1

incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Supervisor de Obras debera emitir un certificado por el valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable del
retiro de los equipos y la repatriacion del personal del Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en que el Contratista
hubiera incurrido para el resguardo y seguridad de las Obras, menos los
anticipos que hubiera recibido hasta la fecha de emisidn de dicho
certificado.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos los
Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta, los
Equipos propiedad del Contratista, las Obras provisionales y las Obras
incluidas en estimaciones aprobadas o las indicadas a tales efectos en la
Liquidacioén, se consideraran de propiedad del Contratante.

Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por motivo de fuerza
mayor, o por cualquier otro evento que esté totalmente fuera de control
del Contratante o del Contratista, el Supervisor de Obras debera validar
la imposibilidad de cumplimiento del Contrato. En tal caso, el Contratista
debera disponer las medidas de seguridad necesarias en el Sitio de las
Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible después de recibir
la validacion. En caso de imposibilidad de cumplimiento, debera pagarse
al Contratista todos los trabajos realizados antes de la recepcion de la
validacidn, asi como de cualesquier trabajos realizados posteriormente
sobre los cuales se hubieran adquirido compromisos, los materiales
existentes y equipos adquiridos para uso del proyecto los cuales seran
entregados al Estado, asi como los gastos administrativos en que se
incurra por la rescisién o resolucién

En caso de que la AECID, a través de la Direccion del Fondo de
Cooperacion para Agua y Saneamiento, suspendiera los desembolsos al
Contratante, parte de los cuales se destinaban a pagar al Contratista:

(a) El Contratante esta obligado a notificar al Contratista sobre dicha
suspension en un plazo no mayor a siete (7) dias contados a partir
de la fecha de la recepcion por parte del Contratante de la
notificacién de suspensién de la AECID.
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63. Integridad

63.1.

(b) Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se le adeudan
dentro del periodo de cuarenta y cinco (45) dias para efectuar los
pagos, establecidos en la Sub cldusula 43.1, el Contratista podra
emitir inmediatamente una notificacién para terminar el Contrato
en el plazo de catorce (14) dias.

Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP) de la Republica
de Honduras, y con la conviccion de que evitando las practicas de
corrupciéon podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de
contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:

1). Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a
las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, BSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.

2). Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de
contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competencia.

3). Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actue
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que
ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizar: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas
en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;
b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencidon de alcanzar un propdsito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
acciones de la otra parte.
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Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisicion causa de este Contrato, la informacidn intercambiada
fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la
realidad, para efectos de este Contrato

Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacidn a
gue se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni
divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.

Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra.

Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de
aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
cldusula dard Lugar: a) De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar
las acciones legales que correspondan; b) De parte del Contratante:
i. A la eliminacién definitiva (del Contratista o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir
la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar.
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Seccion V. Condiciones Especiales del Contrato

A. Disposiciones Generales

CEC1.1 En el presente Contrato no se prevé Conciliador.
(a)
CEC1.1 El Contratante es:
(q) Alcaldia Municipal de Comayagua
Programa de Agua y Saneamiento en el Valle de Comayagua Fase Complementaria
Direccidn: Plantel de Obras Publicas, desvio a SENASA, sobre carretera a SPS, contiguo al estadio
Carlos Miranda
Teléfonos +504 2772-1869, 9573-6099
Correo electronico: cdanto2012@yahoo.com,
Representante autorizado: CARLOS MIRANDA CANALES/Alcalde Municipal
CEC 1.1 (t) | La fecha prevista de terminacién de la obra es:
noventa (90) dias calendario, contados a partir de la fecha que se indique en la Orden de Inicio.
CEC 1.1 (v) | Equipo de Gestion, EG, es el grupo constituido por el Contratante o Beneficiario de la subvencion,
gue se encargara con plena autonomia de la Supervisidn y del aspecto operativo del proyecto en
las areas administrativas, financiera y técnica, siendo el representante directo del Contratante ante
el Contratista. El EG sera el que dard seguimiento y control de la ejecucidn del presente contrato y
de la Supervision de las Obras, mediante la figura del TITULAR ADMINISTRADOR DEL CONTRATO.
CEC1.1 La Supervision sera realizada por consultor externo.
(w)
CEC 1.1 (y) | Las ejecuciones de las obras se realizaran en los Municipios de Comayagua, Lejamani y Ajuterique.
CEC1.1 La Fecha de Inicio es a partir de la Orden de Inicio que emita El Contratante
(bb)
CEC1.1 Las Obras consisten en:
(ff)

La construccién de 140 letrinas de cierre hidraulico, Esta cuenta con 2 componentes:

Caseta para Letrina:

Implica la construccién de Una serie de casetas para letrina de acuerdo a los planos vy
especificaciones técnicas adjuntas a este documento, Cada caseta se construird Utilizando un
sistema de Losas de Concreto armado, Colocadas y fijadas perimetralmente soportadas por 4
postes estructurales de concreto, ambas estructuras seran de tipo pre fabricado, Se colocara un
techo con lamina de Zinc y estructura de canaleta como soporte, una cimentacidn de Mamposteria
con cama de arena, una Taza de tipo campesino con cierre hidrdulico instalada sobre un dado de
concreto Simple dispuesto sobre una losa de piso con acabado liso que facilite su limpieza. Se
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asegurara la privacidad mediante la instalacién de una puerta de madera previamente curada, de
acuerdo a diseio

Fosa Séptica:

Una vez que el beneficiario de la Letrina realice la excavacion del Agujero de acuerdo a las
dimensiones establecidas en los planos adjuntos, se procedera a realizar los trabajos de Ademado
de fosa con sobrecimiento de piedra de rio con mortero arena cemento, sellando la misma con una
losa de concreto armado, dejando un respiradero con tuberia PVC.

Este proyecto contard con apoyo de los beneficiarios como contraparte (Excavacidon para fosa
Séptica) acordada en el marco del proyecto de financiacidn, por lo que se deberd coordinar la
realizacion de los trabajos con las comunidades beneficiadas.

CEC 2.2 Las secciones de las Obras con fechas de terminacion distintas a las de la totalidad de las Obras son:
En este proyecto no habra terminacion de obras por secciones ni recepciones parciales.
CEC 2.3 (i) | Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:
- Los Documentos de la Licitacion (Bases)
- Adenda/Enmiendas y Aclaratorias
- Planos y disefios
- Especificaciones técnicas
- Oferta del Adjudicatario
- Las Garantias Bancarias y/o Pdlizas que se soliciten
- Plan de manejo de buena inversion del anticipo
- Plan de manejo ambiental (PMA), Seguridad Ocupacional y Salud de la Obra, aprobados
por el Supervisor de Obras y conforme al Reglamento General de Medidas Preventivas
de Accidentes de Trabajo y Enfermedades, Profesionales de la Secretaria de Trabajo y
Seguridad Social.
- Plan de gestion social
- Plan de Trabajo (incluyendo el cronograma de ejecucion de actividades) presentado por
el Contratista y aprobado por el Supervisor de Obras y el Contratante.
- Cronograma en MS Project.
- Actas de negociacion del contrato.
- Adendas al contrato
CEC4.1 Las decisiones que impliquen érdenes de cambio, deberan ser consensuadas con el Equipo de
Gestion y la Alcaldia Municipal a la que pertenece la obra, previa a su aprobacién por parte de la
Supervision.
CECS8.1 Lista de Otros Contratistas No aplica
CEC9.1 Personal Clave

No. Cargo Tiempo minimo requerido Cantidad

1 | Gerente de Proyecto 20% 1
2 | Ingeniero Residente 100% 1
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Personal de apoyo minimo con el que debe contar el Oferente:

No. Cargo Tiempo minimo requerido Cantidad

1 |Inspector de Obra 100% 1

Adicionalmente, se solicita el siguiente personal:

Para cada frente de trabajo se requiere una cuadrilla de albaiiiles dirigida por un maestro de obra
0 una cuadrilla de fontaneros dirigida por un jefe de fontaneros, para la ejecucion de este
proyecto, deben ser al menos tres frentes de trabajo.

CEC12.1

Se adiciona el siguiente texto:

Riesgos con cargo al Contratista:

Demoras por incumplimiento en el programa de obra, demora en la entrega de documentacién
para dar inicio a la ejecucidn del proyecto, responsabilidad en prestaciones sociales, remuneracién
y manejo del personal a cargo, dafios a terceros, no cumplimiento de los subcontratistas en la
ejecucién de las obras, no cubrimiento ni actualizacidn de las pélizas y demas prendas bancarias
establecidas en los pliegos de condiciones de la licitacidon, falta de coordinacién con las empresas
de servicio publico a las que se les afecten sus instalaciones con la obra, demoras en la presentacion
de las cuentas de cobro, manejo deficiente del anticipo, presentacidén de la propuesta econdmica
en la etapa de licitacidon por debajo de los estdndares de mercado, decisiones asumidas sin previa
aprobacion del Supervisor de Obras o del Contratante, no correccién de los defectos detectados
oportunamente por el personal encargado de la ejecucién de campo, no presentacidon oportuna de
manuales de mantenimiento y planos “as built” de las obras ejecutadas, permitir el ingreso a la
zona de personal y equipo no autorizado, mala sefializacion de la zona de obras, no contar con
cumplir con el Plan de Manejo Ambiental, Seguridad Ocupacional y Salud de la Obra y como
consecuencia la generacién de multas por parte de la autoridad ambiental, no cumplimiento del
Plan de Manejo Ambiental por parte de sus subcontratistas, riesgo por lesiones personales, muerte
o pérdida o dafio de la propiedad (incluyendo sin limitacion alguna de las obras, planta materiales
y equipo) desde la fecha de inicio hasta la fecha de emision del certificado de correccion de
defectos.

En todo caso, todo evento que no sea riesgo del Contratante, sera riesgo del Contratista.

CEC13.1

Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:

(a) para pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales: L. 500,000.00.

(b) para pérdida o dafio de equipo: L. 500,000.00.

(c) para pérdida o dafio a la propiedad (excepto a las Obras, Planta, Materiales y Equipos)
en conexion con el Contrato 15% del valor de contrato.

(d) para lesiones personales o muerte:
(i) delos empleados del Contratante: L. 100,000.00.
(i) de otras personas: L. 50,000.00.

(e) Paralos amparos relacionados a continuacion:
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1. DE RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL, la cual cubrird el pago que deba
realizarse por reclamaciones derivadas de dafios y perjuicios causados a terceros por
el Contratista, sus asociados, empleados y subcontratistas por causa o con ocasién de
la ejecucion del presente contrato, tendra un valor asegurado del veinte por ciento
(20%) del valor del contrato y una vigencia igual a la del mismo. Deberd constituirse en
podliza anexa.

2. DE PERDIDA O DANO DE LOS BIENES, PLANTA Y MATERIALES: Este seguro deberd
garantizar los bienes aportados por el Contratante para las Obras.

En la pdliza deben figurar como afianzadas cada una de las personas que conforman la parte
denominada Contratista.

El hecho de la constitucion de los amparos de que trata esta cladusula no exonera al Contratista de
las responsabilidades en relacién con los riesgos asegurados. Del mismo modo, los riesgos no
asegurados seran asumidos directamente por el Contratista.

No obstante, la constitucidon de las pdlizas podra ser modificada de comun acuerdo durante la
ejecucién del contrato.

Las polizas deben ser aprobadas por la Contratante y enviadas al Supervisor de Obras dentro de los
cinco (5) dias habiles siguientes a la aprobacion.

CEC14.1 Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son:
- Cada oferente es responsable de realizar las investigaciones que considere necesario.
CEC21.1 La fecha de Toma de Posesion del Sitio de la obra serd en la Alcaldia Municipal correspondientes,
se realizara en la fecha indicada en la orden de inicio.
CEC 26.1 Contra la resolucion del Contratante procedera la via judicial ante los tribunales de lo
Contencioso Administrativo.
B. Control de Plazos
CEC 27.1 El Contratista presentara un Programa para la aprobacién del Supervisor de Obras dentro de 20
dias a partir de la fecha de la Notificacion de la Resolucién de Adjudicacidn.
CEC 27.3 Los plazos entre cada actualizacidn del Programa seran de 30 dias.
El monto que sera retenido por la presentacion retrasada del Programa actualizado sera de 0.1 %
del monto del contrato.
C. Control de la Calidad
CEC32.1 El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: de 365 dias a partir de la Fecha de Terminacién

de las Obras.

D. Control de Costos
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CEC43

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo, las retenciones y el impuesto sobre
venta (ISV) de los bienes y suministros que se hayan comprado en el periodo con las érdenes
exoneradas.

CEC45

El Contratista se ha comprometido ante el Contratante a comprar los bienes materiales para las
Obras con exoneracion del Impuesto Sobre Venta (ISV). Administrativamente se procedera
como se detalla a continuacion:

e El Contratista con suficiente tiempo de antelacidn (minimo 8 dias habiles) debera entregar al
Equipo de Gestion la requisicion de los materiales o insumos que seran exonerados, esta
requisicion debera ser un listado completo y detallado para cada insumo.

e Al momento de iniciar con los tramites ante La Secretaria de Finanzas, Direccion General de
Control de Franquicias Aduaneras, el Contratista deberd entregar al Equipo de Gestién la
factura proforma (Sin incluir el ISV) a nombre de la Alcaldia Municipal de Comayagua, en caso
gue se requieran cotizaciones actualizadas el Contratista estara en la obligacion de
presentarlas.

e El Equipo de Gestidn sera el responsable de hacer los tramites y gestiones ante La Secretaria
de Finanzas, Direccién General de Control de Franquicias Aduaneras para la aprobacién de la
orden de compra exenta.

e El Equipo de Gestién entregara al Contratista la Exenta Original para el proveedor del
suministro.

e El Equipo de Gestidn realizara el tramite ante La Secretaria de Finanzas, Direccién General de
Control de Franquicias Aduaneras con la siguiente documentacién: Requisicion de insumos,
cotizaciones, resumen de cotizacién y factura proforma que seran responsabilidad del
Contratista. Elaboracidon de Orden de Compra Exenta y aprobacién de la orden de compra
exenta, seran responsabilidad del Equipo de Gestion.

e El Contratista debera entregar al Equipo de Gestidn, la factura comercial definitiva emitida
por el proveedor del suministro a nombre de la Alcaldia Municipal de Comayagua, en el
menor tiempo posible para su respectiva liquidacién ante La Secretaria de Finanzas, Direccion
General de Control de Franquicias Aduaneras, teniendo en cuenta que deberad liquidarse no
mas de 25 dias calendario una vez emitida la Orden Exenta y antes del 30 de cada mes para
gue se pueda tramitar la liquidacién de las exoneraciones ante La Secretaria de Finanzas,
Direccién General de Control de Franquicias Aduaneras. De no presentarse dicha factura en
tiempo y forma no se podra tramitar una nueva orden de compra exenta. Es importante
mencionar que dicha factura original quedara en posesion del Contratante, debiendo este
entregar una copia al Contratista.

Adicionalmente a la factura emitida por el proveedor del suministro, El Contratista debe entregar
al Equipo de Gestion el recibo de pago correspondiente a la factura.

NOTA IMPORTANTE: En caso que el procedimiento descrito anteriormente haya sido modificado
recientemente o sea modificado por parte de la Direccion General de Control de Franquicias
Aduaneras, durante el lapso de duracién del proceso de licitacion, el Contratista debera sujetarse
y cumplir con dicho procedimiento.

CEC46.1

La moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.
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CEC47.1

El Contrato NO ESTA sujeto a ajuste de precios de conformidad al Reglamento Operativo del
Proyecto (ROP), debido a que el mismo no supera los 18 meses de duracién.

CEC48.1

El monto de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de las Obras es del 0.36%
del monto del contrato multiplicado por los dias acumulados de incumplimiento. Las sanciones
anteriores son acumulables, sin embargo, su monto total no podra superar el diez por ciento (10%)
del valor del Contrato. Si las sanciones acumulables llegan a este porcentaje, el Contratante
podra rescindir el Contrato, sin ninguna responsabilidad de su parte.

El tipo de dafios y perjuicios que seran considerados para efectos de sancién son los siguientes:

a) Demora en el cumplimiento de las obligaciones: Seran exigibles sanciones en caso de que el
Contratista no haya cumplido a tiempo con las obligaciones. Esta sancion se contabilizara a
partir de la fecha en que se vence la obligacion y hasta que el Contratista cumpla con lo
exigido. El valor de la sancidn en este caso correspondera a un cero punto treinta y seis por
ciento (0.36 %) en relacién con el monto total del saldo del Contrato por cada dia de retardo.

Procedimiento de Ejecuciéon de Sanciones:

En el evento en que el Contratista incurra en la cladusula anterior, se iniciara el procedimiento
administrativo de aplicacidon de multa prevista, sin necesidad de notificacién previa por parte de la
Municipalidad o la Supervisién de Obras al Contratista, tal y como describe el articulo 188 de la Ley
de Contratacion del Estado. El contratista debe ser responsable de su administracién del contrato
y en consecuencia presentar ante el CONTRATANTE las solicitudes de ampliaciéon de plazo
oportunas para cumplir con sus obligaciones, reservandose el derecho el Contratante en conceder
una prérroga o no, segun su valoraciéon de los argumentos como causas no imputables al
Contratista, amparado en el articulo 190 del reglamento de la Ley de Contratacién del Estado.

CEC 50.1

El pago por anticipo sera de: Quince por ciento (15%) del monto total contratado y se pagara al
Contratista una vez se apruebe la documentacion requerida después de la fecha de firma del
contrato, contra la presentacion de la garantia de anticipo por el 100% del valor del mismo, de
conformidad a lo indicado en los Datos de la Licitacion.

El Contratista se compromete a presentar al Contratante, en un plazo no mayor a los cinco (5) dias
siguientes a la legalizacion del Contrato, el Plan del Buen Manejo del Anticipo y la cuenta de cobro
o factura correspondiente al anticipo, la cual deberd ser cancelada una vez aprobada por el
Contratante.

CEC50.1

El monto de la Garantia de Cumplimiento es de un quince por ciento (15%) del Precio del Contrato.

CEC 50.2

El Contratista debe presentar Garantia de Calidad, en los términos dispuestos en la Clausula 50.2
de las CEC.

La Garantia de Calidad debera estar vigente por un plazo de doce (12) meses contados a partir de
la fecha del Acta de Recepcidn Definitiva de la Obra.

E. Finalizacion del Contrato




SECCION V. Condiciones Especiales del Contrato. 89

CEC55.1

(a)

(b)

(c)
(d)

(e)

El plazo maximo para que el Contratista proporcione a la Supervision de Obras un estado de
cuenta detallado del monto total que considere que se le adeuda en virtud del contrato sera
hasta un maximo de 15 dias calendario después de la emisidn de la Certificacién mencionada
en la Clausula 54.3. de las Condiciones Generales del Contrato.

El plazo maximo para que la Supervisidon de Obras se pronuncie sobre la aceptacién o rechazo
del estado de cuenta detallado serd un maximo de 10 dias a partir del dia siguiente a la fecha
de recepcidon del mismo.

El plazo maximo para emitir el certificado de pago sera de 45 dias después de la notificacion de
aceptacion del estado de cuenta;

El plazo maximo para intentar la conciliacidn del balance final y otros detalles del estado de
cuenta sera de 10 dias a partir del dia siguiente de la fecha de notificacién de rechazo del estado
de cuenta.

Si la conciliacién no fuese exitosa el plazo maximo para que la Supervision de Obras emita el
certificado de pago sera de 15 dias a partir del dia siguiente a la fecha de conclusion del periodo
de conciliacion.

CEC56.1

Los Manuales de operacion y mantenimiento deberan presentarse a mas tardar 15 dias antes de
la finalizacion del contrato.

Los planos actualizados finales deberdn presentarse a mas tardar 10 dias antes de la finalizacién
del contrato.

CEC 56.2

La suma que se retendra por no cumplir con la presentacidon de los planos actualizados finales y/o
los manuales de operacidn y mantenimiento en la fecha establecida en las CGC 57.1 es de 0.05%
del monto total del contrato.

CEC57.2
(i)

El nimero maximo de dias es hasta que lo acumulado llegue a un 10% del monto total del
contrato.
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Seccion VI. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

Las Especificaciones Técnicas se adjuntan como Anexo No. 1

de este Documento de Licitacion.
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Seccion VII. Planos y Rétulos Informativos

Los Planos van adjunto en formato digital PDF, y los mismos son los siguientes:

LISTADO DE PLANOS

# Plano Descripcién
PLANO DE LETRINA CIERRE HIDRAULICO CON ADEMADO

1 DE PIEDRA. SECCIONES LATERALES
PLANO DE LETRINA DE CIERRE HIDRAULICO CON

2 ADEMADO DE PIEDRA, VISTA'Y SECCION FRONTAL. VISTA
LATERAL
PLANO DE LETRINA DE CIERRE HIDRAULICO CON

3 ADEMADO DE PIEDRA, CORTES, PLANTA DE TECHO Y

DETALLE DE PIEDRA

PLANO DE LETRINA DE CIERRE HIDRAULICO CON

4 ADEMADO DE PIEDRA, DETALLES DE LOSAY POSTE
PREFABRICADO

Rétulos Informativos

El contratista proporcionara dos rétulos informativos y los instalara donde el Supervisor disponga,
dichos rétulos se describen a continuacion:

— Los rétulos seran de lamina de zinc, de 2.00 m horizontal y 1.15 m vertical.

— Esta lamina sera montada en un marco de angulo de metal de 1”x1”"x3/16” y se colocara una
cruz del mismo angulo en su parte posterior, cruzando a la mitad de la altura y de la horizontal.

— Se le colocara patas de tubo cuadrado de 2”x2” desde la mitad de la altura (0.65 m), enterrando
0.65 m y dejando libre 1.70 m, de manera que su longitud total sera de 3.00 m. estas patas, al
enterrarlas se dejardan embebidas en concreto 1:4:4 en agujeros de 0.20x0.20 m y 0.65 m de
profundidad.

— El'marco serd cortado en dngulo de 45° para su union en las esquinas y en el fondo de las patas
se soldaran dos varillas de 3/8” @ de 0.15 m de longitud, en posicion transversal al eje de las
patas.

— La soldadura se hard de acuerdo a las especificaciones y la pintura se hara segun las
especificaciones técnicas en el anexo 1.
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Seccion VIII. Lista de Cantidades

LETRINA CIERRE HIDRAULICO CON ADEMADO DE PIEDRA
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No. Descripcion Unidad Can::?: de U:ri:::i)o Total
CIMENTACION MAMPOSTERIA CON 5 CM. DE
1 CAMA ARENA M3 117.60 L0.00 L0.00
2 | ADEMADO EN FOSA DE LETRINA (PIEDRA) M.L. 252.00 L0.00 L0.00
3 LOSA DE LETRINA, CONCRETO 180kg/cm2, M2 200.20 10.00 L0.00
e=5cm, No.2@15cm a/s
4 | DADO DE CONCRETO SIMPLE DE 0.30x0.30x0.50 UND 560.00 L0.00 L0.00
5 | POSTE PREFABRICADO (SUM/INST) UND 560.00 L0.00 L0.00
6 | LOSA PREFABRICADA (SUM/INST) UND 2940.00 L0.00 L0.00
7 LOSA DE CONCRETO, PISO LETRINA, e=5cm No. M2 113.40 10.00 L0.00
2@30cm a/s
8 | RELLENO COMPACTO CON MATERIAL DEL SITIO M3 21.00 L0.00 L0.00
9 | PUERTA DE MADERA LETRINA (PREFABRICADOS) UND 140.00 L0.00 L0.00
ASIENTO PARA LETRINA DE CIERRE HIDRAULICO
10 INCLUYE ACCESORIOS UNID 140.00 L0.00 L0.00
11 | PEDESTAL DE CONCRETO LETRINA UND 140.00 L0.00 L0.00
12 zflJE/IDI:IZZRO E INSTALACION DE TUBERIA PVC DE ML 280.00 10.00 L0.00
13 | TECHO LETRINA (PREFABRICADOS) UND 140.00 L0.00 L0.00
14 | VENTILA PARA LETRINA DE CIERRE HIDRAULICO UND 140.00 L0.00 L0.00
Letrinas Cierre Hidraulico
15 | ROTULO UNID 7 L0.00 L0.00
Generales
TOTAL, PRESUPUESTO L0.00
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Seccion IX. Formularios de Garantias

Garantia de Mantenimiento de la Oferta

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] MANTENIMIENTO DE OFERTA
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N¢:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende la garantia],
para garantizar que el [Afianzado/Garantizado], mantendra la OFERTA, presentada en la licitacion [indicar el
numero de licitacion] para la Ejecucidn del Proyecto: “[indicar el nombre de la licitacion” ubicado en [indicar
la ubicacion].

SUMA [AFIANZADA/GARANTIZADA]:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA
MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO LA ALCALDIA MUNICIPAL DE COMAYAGUA ACOMPANADA DE
UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO
REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA.

Las Garantia/Fianzas emitidas a favor de la ALCALDIA MUNICIPAL DE COMAYAGUA seran solidarias,
incondicionales, irrevocables y de realizaciéon automdtica y no deberan adicionarse cldusulas que anulen o
limiten la clausula obligatoria.

Se entenderd por el incumplimiento si el [Afianzado/Garantizado]:

1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.

2. No acepta la correccidn de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.

3. Si después de haber sido notificado de la aceptacién de su Oferta por el Contratante durante el
periodo de validez de la misma, no firma o rehdsa firmar el Contrato, o se rehusa a presentar la
Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento.

4. Cualquier otra condicidn estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de , Municipio de ,
alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] DE CUMPLIMIENTO
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE CUMPLIMIENTO Ne:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucidn a favor de la cual se extiende la garantia],
para garantizar que el [Afianzado/Garantizado], salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente
comprobados, CUMPLIRA cada uno de los términos, cldusulas, responsabilidades y obligaciones
estipuladas en el contrato firmado al efecto entre el [Afianzado/Garantizado] y el Beneficiario, para la
Ejecucidon del Proyecto: “[indicar el nombre de la licitacion” ubicado en [indicar la ubicacion].

SUMA

AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:
BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL
BENEFICIARIO, ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO
REQUISITO.

Las [Garantias/Fianzas] emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales, irrevocables
y de realizacién automatica y no deberan adicionarse cldusulas que anulen o limiten la cldusula
obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de ,alos
del mes de del afo

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia y/o Fianza de Calidad

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] DE CALIDAD
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE CALIDAD:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucidn a favor de la cual se extiende la garantia],
para garantizar la calidad de obra del Proyecto: “[indicar el nombre de la licitacion” ubicado en [indicar la
ubicacion]. Construido/entregado por el [Afianzado/Garantizado]

SUMA
[AFIANZADA/ GARANTIZADA]:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: “LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL
BENEFICIARIO ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO CONFORME A LEY, SIN
NINGUN OTRO REQUISITO.

Las Garantias/Fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales, irrevocables y
de realizacién automatica y no deberan adicionarse clausulas que anulen o limiten la clausula

obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de , Municipio ,a
los del mes de del aiio

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia por Pago de Anticipo

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] POR ANTICIPO
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE ANTICIPO N¢:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucién a favor de la cual se extiende la garantia],
para garantizar que el Afianzado/Garantizado, invertira el monto del ANTICIPO recibido del Beneficiario,
de conformidad con los términos del contrato firmado al efecto entre el Afianzado y el Beneficiario, para
la Ejecucion del Proyecto: “ " ubicado en
. Dicho contrato en lo procedente se considerard como

parte de la presente péliza.

SUMA

AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:
BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL
BENEFICIARIO. ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO
REQUISITO.

Las [Garantias/Fianzas] emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales, irrevocables
y de realizacién automatica y no_deberan adicionarse cldusulas que anulen o limiten la cldusula

obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de Municipio de ,alos
del mes de del afo

FIRMA AUTORIZADA
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Aviso de Licitacion Privada

Republica de Honduras
ALCALDIA MUNICIPAL DE COMAYAGUA

La Agencia Espafola de Cooperacion Internacional para el Desarrollo (AECID)
El Fondo de Cooperacién para el Agua y Saneamiento (FCAS)

PROCESO DE LICITACION PRIVADA NACIONAL

No. LP-AMC-PASVCFC-001/2021

“Construccion de Letrinas de Cierre Hidraulico para la zona de Influencia del programa HND-
018-B”

1. La Municipalidad de Comayagua, departamento de Comayagua, invita a las empresas previamente precalificadas para
participar en la Licitacién Privada Nacional No. LP-AMC-PASVCFC-001/2021, a presentar ofertas selladas para la
ejecucidn del Proyecto Construccidn de Letrinas de Cierre Hidraulico para la zona de Influencia del programa HND-018-
B

2. Podran participar en esta licitacion las siguientes empresas que fueron debidamente precalificadas para esta categoria
de proyectos, segun resultados oficiales del proceso de precalificacion No. PP-AMC-PASVC/FC-001-2019:

No. Nombre de la empresa
1 | VS Construcciones
2 | SECOYCO —Servicios de Construcciones y Consultoria S. de R.L. de C.V.
3 | INGENIERIA BARMEND S. de R. L.
4 | Constructora Lempira S. de R.L.
5 | Constructora SATO S. de R.L. de C.V.

3. En cuanto a contrataciones y adquisiciones, las subvenciones del FCAS se rigen por los siguientes documentos de
obligatorio cumplimiento, que se ordenan por orden de prioridad:

e Ley General de Subvenciones Espafiola No. 38/2003.

e Convenio de Financiamiento suscrito entre el ICO del Gobierno de Espafia y la contraparte beneficiaria: la
Municipalidad de Comayagua, con fecha 19 de diciembre de 2018.

e Reglamento Operativo del “Proyecto de Agua y Saneamiento en el Valle de Comayagua” y sus disposiciones
administrativas aprobado en el dia 2 de agosto 2019.

e Ley de Contratacién del Estado de Honduras y su Reglamento

Los cuatro (4) documentos comparten los siguientes principios basicos que constituyen la base para los procedimientos
de contratacion de los Fondos de Cooperacidon para el Agua y Saneamiento (FCAS):

a) Publicidad, transparencia, libre competencia y concurrencia de empresas y profesionales de otros paises en igualdad
de condiciones, objetividad, igualdad y no discriminacion.

b) Eficacia en el cumplimiento de los objetivos fijados por la Administracion otorgante.

c) Eficiencia en la asignacion y utilizacion de los recursos publicos.

4. Se ha programado llevar a cabo una Reunién Informativa y una Visita de Campo el dia 10 de diciembre de 2021 a
las 9:00 a.m. (hora oficial de la Republica de Honduras), en las oficinas del proyecto, ubicadas en el Plantel de Obras
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Publicas de la Municipalidad de Comayagua, carretera a SPS, desvio a SENASA, contiguo al estadio Carlos Miranda,
Honduras, C.A, previa a la presentacion de propuestas.

Los Documentos de Licitacién estan disponibles, de manera gratuita, tal y como establece el Convenio de
Financiacion, en las paginas siguientes: www.honducompras.gob.hn (medio oficial de publicacién y divulgacion
del proceso), www.proyectoascomayagua.com, (www.aecid.hn). No obstante, solo se tomaran en cuenta las
empresas que se encuentren precalificadas previo a la recepcién de ofertas.

Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccion: Salén de Regidores, Segunda Planta de la Alcaldia de
Comayagua, Barrio San Francisco, frente a Plaza Central Ledn Alvarado a mas tardar a las 11:00 am del 23 de
diciembre de 2021. Las ofertas que se reciban fuera del plazo serdn rechazadas. Las ofertas se abriran en presencia
de los representantes de los Oferentes que deseen asistir en la direccion indicada, en la misma fecha y hora
sefialada. Todas las ofertas deberan estar acompafadas de una Garantia de Mantenimiento de la Oferta por un
monto equivalente al 2% del monto total de su oferta y con una vigencia de 150 dias calendario, contados a partir
de la fecha limite establecida para la recepcidn y apertura de las ofertas.

Comayagua, Comayagua 03 de diciembre de 2021

CARLOS MIRANDA CANALES
Alcalde Municipal de Comayagua


http://www.proyectoascomayagua.com/
http://www.aecid.hn/
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